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The Story of the Fall of the Gothic Kingdom in a Synthesis of Spanish History
Written in the Circle of King Alfonso X the Wise of Castile

Abstract

The article is devoted to the analysis of the account contained in the great chronicle of Span-
ish history (compiled in the second half of the thirteenth century under the patronage of King
Alfonso X the Wise of Castile) of the Muslim invasion of the Iberian Peninsula in the eighth
century, the resulting defeat of the Christians and the fall of the Gothic kingdom, as well as
the beginnings of the rebirth of Christian states. The main research issues related to this topic
are the strategies used to narrate the defeat, the explanations offered for its causes, and the
attitude of thirteenth-century authors towards the entire tradition of the Spanish kingdom of
the Goths. The latter issue is linked to a broader question: Alfonso X’s choice of the Gothic
past as one of the elements in transforming the identity of the subjects of his expanding king-
dom, which brought together various peoples. It should be remembered that the chronicle was
written in Romange, the old Castilian language of the time. If we assume that the chroniclers
were convinced that the Christian defeat was sent by a wrathful God as punishment for sins,
we must determine how they defined guilt. To what extent were only the rulers sinful, and
to what extent was the entire population? Another research problem included in the analysis
is the dependence of individual elements of the story not only on older, mainly Asturian
sources, but also on plots or archetypes present in the Bible and the works of ancient authors.
The analysis indicates the enormous significance of the Muslim invasion, which marked this
turning point, for the vision of Spanish history constructed by Alfonso and his authors. Their
work was imbued with pride in the history of the Goths, and the lamentable defeat of the
latter, because of its analogies with sinfulness and the prospects for human salvation, did not
assume the character of finality.

Stowa kluczowe: Alfons X Madry, historiografia kastylijska XIII wieku, muzulmanski podboj
Hiszpanii, bitwa pod Covadonga, mit gocki w $redniowiecznej Hiszpanii
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WPROWADZENIE

Podboj przewazajacej czesci Potwyspu Iberyjskiego, dokonany na poczatku VIII w.
przez muzulmanow, stat si¢ w nieunikniony sposob tematem refleksji historycznej
rozwijanej przez kolejne stulecia w chrzescijanskich krolestwach potnocnej Hiszpanii.
Jego interpretacja powigzana byta z innym problemem, odnoszacym si¢ do kwestii
tozsamosci. Elity owych krélestw potrzebowaty mianowicie okresli¢ swoj stosunek
do tradycji krolestwa Wizygotow, ktore migdzy V stuleciem a inwazja muzutman-
ska obejmowato wigksza czes¢, a przez pewien czas nawet caty Polwysep Iberyjski.
Refleksja przybrata dojrzata posta¢ w XIII w., przetomowym nie tylko dla historii
rekonkwisty, czyli odbierania ziem podbitych przez muzutmanéw', ale i dla hisz-
panskiej historiografii. Wtedy to powstaly syntezy historyczne zawierajace pelng
i rozbudowang opowies¢ o dziejach poszczegdlnych krolestw oraz catego Potwyspu.

Istotne okazaty si¢ tutaj zwlaszcza inicjatywy Alfonsa X Madrego (E/ Sabio),
panujacego w latach 1252—-1284 kroéla zjednoczonych Kastylii i Lednu. Z jego inspiracji
i pod jego nadzorem w latach siedemdziesigtych XIII w. anonimowi autorzy zaczg¢li
opracowywac dwa teksty: General Estoria i Estoria de Espania. Pisali po kastylijsku
czy tez, jak wtedy to nazywano, w romance?®. Za sprawg Alfonsa wlasnie kastylijski
stawal si¢ wowczas jezykiem zbioro6w prawniczych oraz tekstow naukowych z roz-
nych dziedzin. Zarazem praca nad dzietami prawniczymi, historycznymi i nauko-
wymi w kastylijskim i wszystkie inspirowane przez kréla przektady, w tym z arab-
skiego, przyczynity si¢ do uksztattowania jego literackiej i urzedowej postaci’.

Rozbudowywanie owych syntez odpowiednio historii uniwersalnej i histo-
rii Hiszpanii przeciagnelo si¢ na kolejne dekady juz po $mierci Alfonsa. Tematem
niniejszego artykutu bedzie historia upadku Gotéw i stosunek do ich dziedzictwa
w ujeciu Alfonsa X i jego uczonych wspotpracownikow.

Historycy krola Alfonsa potrzebowali wyjasni¢ sobie i swoim odbiorcom, dla-
czego w ogole doszto do tak straszliwej kleski chrzescijan. Idac za wczesniejsza

! Termin ,,rekonkwista”, poza Hiszpanig powszechnie stosowany, w mediewistyce hiszpanskiej jest
sporny. Czg$¢ historykow dzi$ odrzuca go jako skompromitowany apologetycznym wykorzystaniem
m.in. w polityce historycznej dyktatury Franco. Jak jednak argumentuje Carlos de Ayala Martinez,
lepszego terminu, ktdry obejmowaltby i same dziatania wojenne przeciw muzulmanom, i rozwijang
wokot nich ideologig, nie znaleziono, C. de Ayala Martinez, The ‘Reconquest’: a new proposal of
definition, ,,Jmago Temporis. Medium aevum”, 18, 2024, s. 25-43.

2 Dominowat on na co dzien w$rdd jego poddanych, nie majgc zresztg jednolitej postaci. Wyrdznia
si¢ dla tamtej epoki dialekty: z potnocnej Kastylii, zwany burgalese (tj. z okolic Burgos), tzw. moza-
rabski toledanski (z Nowej Kastylii) oraz z poludnia. Por. E. Fidalgo, M. Metzeltin, Alfonso X y las
lenguas de su reino, w: Alfonso X el Sabio. Cronista y protagonista de su tiempo, red. E. Fidalgo, San
Millan de la Cogolla 2020, s. 115-135, zwlaszcza s. 119—-120. Tamze (s. 121) o znanym zredagowanym
w kastylijskim dokumencie — traktacie z Cabreros z 1206 r.

3 O tym zob. np.: R. Cano Aguilar, La construccién del idioma en Alfonso X “El Sabio”, ,,Philologia
hispalensis”, 4, 1989, s. 463—473; por. tez: M. Pons Tovar, La traduccion de los textos latinos al castellano
en la corte de Alfonso X el Sabio, ,,AnMal [= Analecta Malacitana] Electronica”, 29, 2010, s. 241-251.
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tradycja historiograficzna, o ktorej tez bedzie mowa, ttumaczyli zdarzenie jako kare
zestang przez Boga. Nalezato tez jednak okresli¢, na kim spoczywata wina za wywo-
fanie gniewu Stwoércy: na catym ludzie, na pewnych jego grupach czy na wtadcach.
Z tymi kwestiami wigzata si¢ ocena dziejéw Gotow w kronice.

Inny uwzgledniony w niniejszym artykule watek to sposdb opowiedzenia o pierw-
szym po katastrofie krolestwa Gotow zwycigstwie nad muzutmanami, odniesionym
przez Pelaya (Pelagiusza).

ALFONS X MADRY, KROL KASTYLII

Alfons X Madry to niezwykle wazna posta¢ w historii Sredniowiecznej Hiszpanii*.
Dla czytelnosci ponizszych analiz potrzebne begdzie przypomnienie podstawowych
wiadomosci.

Wojny jego ojca, Ferdynanda III, bardzo rozszerzyly obszar krélestwa Kastylii.
Muzulmanom odebrano Kordobe, Sewille, Murcje. Alfons opanowal Nieble i Kadyks,
a ok. 1260 r. podjgt nawet probe zdobycia przyczotkéw w potnocnej Afryce’.

Potem jednak borykal si¢ z muzulmanskim powstaniem w Murcji. Takze emir
Grenady oraz szejkowie potudniowych rubiezy, ktorzy stali si¢ tymczasem wasalami
krolow Kastylii, wykorzystujac bunt baronéow przeciwko Alfonsowi, juz w latach
siedemdziesiatych toczyli z nim walki. Dotaczyt do nich nowy uczestnik: panstwo
Merynidéw na obszarze Maroka®.

Bedacy poprzez matke wnukiem Filipa szwabskiego, Alfons X zostat zapro-
szony przez zwolennikow Hohenstauféow do objecia tronu kréla rzymskiego.
W 1257 1. wybrano go w trakcie podzielonej elekcji. Elektorzy nalezacy do stronnictwa

4 Literatura dotyczaca Alfonsa X — w jezyku hiszpafiskim, ale tez w angielskim — jest ogromna.
Klasyczna biografia, w ktorej na 1140 stronach dominuje polityka i nie ma wyodrebnionych rozwa-
zan o projektach naukowych, to A. Ballesteros-Berett, Alfonso X el Sabio, Barcelona 1963. Istnieje
internetowy informator o wladcy i jego dzietach: Alfonso X el Sabio (cervantesvirtual.com). W jezyku
angielskim przystgpnie napisana monografia to: J.F. O’Callaghan, The Learned King. The Reign of
Alfonso X of Castile, b.m. 1993, i nowsza tego samego autora, skoncentrowana na aspektach kreowania
i stosowania przez Alfonsa X prawa: tenze, Alfonso X, the Justinian of His Age Law and Justice in
Thirteenth-Century Castile, Ithaca, NY 2019. Niemal nie ma literatury naukowej w jezyku polskim
(cho¢ kazdy podrgcznik historii powszechnej $redniowiecza musi wspomnie¢ t¢ postac). Wyjatki —
artykuly o wybranych fragmentach i aspektach jego monumentalnego zbioru praw Siete partidas zob.
A. Niewinski, Las Siete partidas Alfonsa X jako zrodio do dziejow historii wojskowosci. Wybrane
zagadnienia, ,,Roczniki Humanistyczne”, 67, 2019, 2, s. 57-78; R. Sasor, Regufly stanu rycerskiego
w Siete Partidas Alfonsa X Mqdrego. Tekst i kontekst, ,,Terminus”, 24, 2022, 3 (64), s. 287-326.

5 Por. J.A. Garcia de Cortazar, De las conquistas fernandinas a la madurez politica y cultural del
reinado de Alfonso X, ,,Alcanate: Revista de estudios alfonsies”, 3, 2002-2003, s. 27-31 — pokazanie
ciaglosci afrykanskich plandw podbojow od czasow krola Kastylii z przetomu XII i XIIT w. Alfonsa VIII
do jego prawnuka Alfonsa X Madrego.

6 O relacjach Alfonsa z emiratem Grenady zob. F. Garcia Fitz, Alfonso X y sus relaciones con el
Emirato granadino: politica y guerra, ,,Alcanate”, 4, 2004-2005, s. 35-77.
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przeciwnego, gwelfow, wybrali bowiem niemal rownocze$nie na krola brata wtadcy
Anglii, Ryszarda hrabiego Kornwalii. Przez nastepne kilkanascie lat obaj kandydaci
zabiegali o poparcie dla siebie ksigzat i moznych, pratatow i miast Rzeszy, jak row-
niez o akceptacje papieza’.

Alfons nie pojawil si¢ osobiscie w Niemczech. Wyruszyt po korone¢ dopiero
w 1275 r., po $mierci Ryszarda, gdy dla jego kandydatury byto juz zbyt pozno.
Tymczasem bowiem jesienig 1273 r., z poparciem papieza Grzegorza X, zostat
wybrany i ukoronowany Rudolf z Habsburga. Alfons spotkat si¢ w Prowansji z papie-
zem 1 musiat pogodzi¢ si¢ z definitywnym odrzuceniem jego aspiracji.

Starania o korone¢ cesarska pochtaniaty pienigdze, energi¢ i uwage Alfonsa.
Nie cieszyly si¢ popularnos$cia w jego dziedzicznych krélestwach. W atmosferze
niecheci do planow postrzeganych jako mrzonki, w 1273 r. wybuchnal wspomniany
juz bunt baronéw, pierwszy za panowania Alfonsa. Jego przywodca byt brat krola,
infant Filip. Buntownicy sprzymierzyli si¢ nawet z emirem Grenady. Z istotnym
udziatem zony Alfonsa, krolowej Jolanty z Aragonii, doszto wtedy do pacyfikacji
na kompromisowych warunkach.

Wkrétce jednak nadszedt kryzys sukcesyjny. W lecie 1275 r., gdy Alfons wyje-
chal za Pireneje, zmart nagle jego najstarszy syn, infant Ferdynand, znany pod przy-
domkiem La Cerda. Stalo si¢ to podczas pierwszej inwazji Merynidow. Obrong dowo-
dzit wowczas Ferdynand wraz z mistrzami zakonow rycerskich. Sytuacje militarng
uratowal wowczas kolejny syn Alfonsa, siedemnastoletni Sancho.

Zmarly Ferdynand byt ozeniony z francuska ksi¢zniczka Blanka, corka krola
Ludwika IX Swietego. Z tego malzefistwa urodzito si¢ dwoch synow: Alfons
i Ferdynand. Krél Alfons w swoich prawniczych zbiorach przeznaczonych dla catego
krolestwa formutowat zasade sukcesji tronu z ojca na najstarszego syna, korzystng
dla infantéw La Cerdy. Sancho jednak wkrotce zaczat wysuwac pretensje do nastep-
stwa po ojcu. Zdobyt poparcie czgéci rodziny krolewskiej oraz znaczacej czesci
elity monarchii. Jednoczes$nie infanci La Cerdy byli wprawdzie matymi dzie¢mi, ale
za ich prawami stanat rodzony wuj, krél Francji Filip III Smiaty. W tle jego polityki
znajdowalo si¢ tez dazenie do przejecia pirenejskiego krolestwa Nawarry, bedacego
buforem miedzy Kastylig a Francja.

Alfons przez kilka lat lawirowal migdzy obiema opcjami. Wreszcie doszlo
do otwartego buntu infanta Sancha. Czgs¢ krolestwa opowiedziata sie po jego stro-
nie. Coraz bardziej schorowany krdl przenidst si¢ do wiernej mu Sewilli. Tam tez
zmart w kwietniu 1282 r. Sancho IV nie mial probleméw z przejeciem wladzy nad
catag monarchia®. Taki byt kontekst polityczny, w ktorym w latach siedemdziesiatych
1 osiemdziesiatych XIII w. powstawaty wielkie alfonsynskie narracje historiograficzne.

7 O historii tych staran por. J. Valdeon Baruque, 4lfonso X y el Imperio, ,,Alcanate”, 4, 2004-2005,
s. 243-255.

8 Nieprzychylnie dla Alfonsa opisata owe wypadki kronika jego bratanka: Juan Manuel, Cronica
abreviada, wyd. M.B. Grismer, R.L. Grismer, Minneapolis 1958. O konfliktach sukcesyjnych czasow
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Przydomek ,,Madry” w przypadku tego krola znajdowat uzasadnienie w jego
wszechstronnej aktywno$ci umystowej. W odbiorze potomnych jej owoce przy-
¢mily analogiczne poczynania cesarza Fryderyka II oraz krola Aragonii Jakuba I.
Na Potwyspie Iberyjskim wladca stynacym madro$cia i opieka nad ludzmi piora byt
Sancho VI, panujacy w latach 1150-1194 krol Nawarry”.

Wyzwanie w polityce Alfonsa stanowita integracja krolestwa. Bunt Murcji oka-
zat si¢ dla krola i jego urzednikow szczegodlnie pouczajacy. Nieudana czy powierz-
chowna integracja nie pozwolitaby Kastylii zosta¢ rzeczywista potega. Tylko dzigki
duchowej spoistosci i zagwarantowanej lojalno$ci poddanych mozliwe stawato si¢
prowadzenie z rozmachem polityki europejskiej, lacznie ze zglaszaniem pretens;ji
do korony cesarskiej, oraz przeniesienie wojny z muzutmanami na kontynent afry-
kanski. Alfons miat tu przed oczyma pozytywny przyktad. Byta nim historia Francji
niedlugo przed jego narodzeniem i za jego zycia. Kapetyngowie nie tylko powiek-
szyli domeng, ale tez potrafili zintegrowa¢ z korong wielkie lenna, ktére domino-
waly jeszcze w XII w.

Dziatania Alfonsa X na rzecz integracji dotyczyly wielu dziedzin. Najwazniejsze
okazaly si¢: nacechowane rozmachem reformy w dziedzinie prawa, poparcie wewnetrz-
nej kolonizacji, czyli osadzania ludnosci chrzescijanskiej na nowo przylaczonych
ziemiach oraz aktywnos$¢ na polu kultury.

Monarcha wlozyt wielki wysitek w stworzenie nowych kodyfikacji. Espéculo
de las leyes (Zwierciadlo praw) ogloszono prawdopodobnie podczas kortezow
w 1254 r. w Toledo, z przeznaczeniem dla sedziéw orzekajacych na dworze krolew-
skim. Kolejny monumentalny zbiér praw, znany jako Siete partidas, cho¢ ukonczony
juz w 1265 r., nie zaczal oficjalnie obowigzywac w krolestwie az do jego ogloszenia
w 1348 r. przez Alfonsa XI. Te zbiory zastgpity w Kastylii prawo o bardzo dlugiej
metryce — prawo Gotéw znane z wcigz kopiowanych w kolejnych stuleciach wer-
sji zbioru Liber iudiciorum krola Recceswinta z 654 1.!° Ze wzgledu na jego diu-
gotrwate funkcjonowanie odwotywanie si¢ w epoce Alfonsa do okreslen w rodzaju
,»prawo Gotow” nie stanowito bynajmniej maniery retorycznej, lecz odzwierciedlato
rzeczywistos¢ prawna.

Alfonsa X w Kastylii zob. A.J. Sanz Martin, Del consenso al conflicto. Los concejos y la sucesion
al trono en el reinado de Alfonso X (1252—1284), w: El acceso al trono: concepcion y ritualizacion.
Actas de la XLIII Semana de Estudios Medievales de Estella-Lizarra. 19 al 22 de julio de 2016,
Pamplona 2017, s. 383-392.

? O tych analogiach por. np.: K. Kennedy, Alfonso X of Castile-Leén Royal Patronage, Self-Pro-
motion, and Manuscripts in Thirteenth-Century Spain, Amsterdam 2019, s. 16-17; R. Burns, Stupor
Mundi: Alfonso X of Castile, the Learned, w: Emperor of Culture. Alfonso X the Learned of Castile
and His Thirteenth-Century Renaissance, red. R. Burns, Philadelphia 1990, s. 7.

10 Zwigzle o tym zbiorze zob. R. Collins, Hiszpania w czasach Wizygotéw 409-711, przet J. Lang,
Warszawa 2007, s. 182—187.
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JAK POWSTAWALY DZIELA HISTORYCZNE ALFONSA X

Historyczne utwory ,,warsztatu Alfonsa” (taller alfonsi, jak zwykto si¢ to okresla¢
w historiografii hiszpanskiej) mialy skomplikowang histori¢ powstawania i odpowied-
nio do tego zlozong tradycj¢ przekazoéw. Alfons zlecil opracowanie kronik ok. 1270 1.
Date wyznacza wypozyczenie przez krola w lutym 1270 r. z kolegiaty w Albelda
oraz z konwentu Matki Boskiej w Najera dziewigtnastu rgkopisow, kopiowanych
nastgpnie na dworze krolewskim i wykorzystanych w kronikach Alfonsa, zawie-
rajacych m.in. Wojne farsalijskqg Lukana, Heroides Owidiusza i Tebaide Stacjusza.
W owej kolekcji znalezli si¢ rowniez Wergiliusz, Boecjusz i Kasjan'!. Poczynania
Alfonsa w tej fazie polegaly na skompletowaniu zespotu autoréw, zgromadzeniu
na ich potrzeby niezbednych materialow oraz okresleniu kierunkow dzieta.

O autorach nic nie wiadomo. Alfons sam tych tekstow nie pisat. To doty-
czy zreszta ogromnej wigkszosci korpusu dziet powstajacych pod jego patronatem
i na jego dworze. Byly wsrod nich, oprocz prac historycznych, oryginalne trak-
taty z astronomii, muzyki i prawa, jak tez przektady naukowych tekstow arabskich
z tych oraz innych dziedzin. Utwory dzi§ znane pod imieniem Alfonsa Madrego
miaty w istocie wielu autordw, pozostajgcych w cieniu patrona'?. To on, jako ini-
cjator i sprawca, pojawial si¢ z imienia i w pierwszej osobie w prologach. To on
kierowat przedsigwzigciami, dozorowal ich przebieg, wybierat ludzi, organizowat
im praceg, pozyskiwat rgkopisy i zlecal thumaczenia, ktére nastepnie wykorzysty-
wali'®, Deklarowat przy tym, iz zgromadzit i wybrat najbardziej miarodajne Zro-
dta i tresci w nich zawarte. Zagadnienie ztozonego autorstwa tych i innych prac
kregu Alfonsa nie umkneto skadinad refleksji samego krola i jego pisarzy. W prolo-
gach jego dziet pojawito sie wrecz §miate porownanie krola do Boga: jak Bog jest
autorem Dziesigciu Przykazan i w ogole Pisma Swietego, choé na pismie utrwa-
lali je ludzie, taka rolg spetnia tez Alfons wzgledem dziet, ktorym forme nadaja
jego wspotpracownicy'.

1 D. Catalan, De Alfonso X al conde de Barcelos. Cuatro estudios sobre el nacimiento de la
historiografia romance en Castilla y Portugal, Madrid 1962, s. 22-23; K. Kennedy, Alfonso X,
s. 42-43. O wykorzystywaniu autorow antycznych w uniwersalnej historii Alfonsa X zob. J.A. Lopez
Férez, La recepcion de autores griegos o latinos en la General Estoria de Alfonso X (Primera Parte),
,Fortunatae”, 33, 2021, 1, s. 85-160.

12 Dla thumaczen i dziet z zakresu innych nauk rekonstruuje sie liste wspotpracownikow Alfonsa.
Por. np.: G. Menéndez Pidal, Como trabajaron las escuelas alfonsies, ,,Nueva Revista de Filologia
Hispanica”, 5, 1951, 4, s. 371-372.

13 Tak role Alfonsa opisata dla wszystkich kierunkéw jego intelektualnej aktywnosci E.S. Procter,
The Scientific Works of the Court of Alfonso X of Castille: The King and His Collaborators, ,,The
Modern Language Review”, 40, 1945, s. 12.

14 A.J. Céardenas, Alfonso’s Scriptorium and Chancery: Role of the Prologue in Bonding the Translatio
Studii to the Translatio Potestati, w: Emperor of Culture, s. 91-92. Interpretacja owego zestawienia:
R.J. Gonzalez-Casanovas, Book culture in Alfonso X's prologues: the texts and contexts of wisdom,
,.Hispandfila”, 111, 1994, s. 8-9: autorska obecno$¢ Alfonsa to ,.element wertykalnej drabiny madro$ci”.
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Nawet poetyckie utwory Alfonsa ujete w zbiorze Cantigas de Santa Maria,
cho¢ zawierajg bardzo osobiste tony, najpewniej w czesci byly komponowane przez
anonimowych profesjonalnych tworcow. Skadingd warto zaznaczy¢, ze powstaty
one w jezyku galisyjsko-portugalskim (gallego-portugués), najbardziej zblizonym
do wspotczesnego nam portugalskiego. Byl on wtedy popularnym jezykiem tru-
baduréw takze na dworze kastylijskim i zachowato si¢ wiele utworéw nalezacych
do tego gatunku'>.

Pierwsza redakcj¢ historii Hiszpanii opracowywano w latach 1270-12741.
W badaniach wyrézniono 6w przekaz jako tzw. wersje pierwotng (Version primi-
tiva). Zawierala histori¢ Hiszpanii od jej poczatkow do siedemnastego roku pano-
wania Alfonsa IT Wstydliwego!”.

Jak zaktadal Ramon Menéndez Pidal, opracowywanie historii Hiszpanii zostato
w ktorym$ momencie porzucone z woli krola na rzecz stworzenia kompendium histo-
rii powszechnej — przez ten sam zespot autoréw. Nieco inaczej zagadnienie ujeta Inés
Fernandez-Ordoéiiez. Jej zdaniem na poczatku lat siedemdziesiatych XIII w. w taller
alfonsi pracowano rownoczesnie nad obu ambitnymi przedsigwzigciami historiogra-
ficznymi. Analiza poréwnawcza pokazuje, ze autorzy Alfonsa zaczynali komponowac
histori¢ uniwersalng i histori¢ Hiszpanii rownoczes$nie, pisali w tym samym czasie,
korzystali z tych samych zrddet i thumaczen. Co prawda w historii Hiszpanii wska-
zywano na zrodla z mniejszg skrupulatnoscia!'®. Inny okazat sie tez sposob wykorzy-
stywania — w dziele poswigconym Hiszpanii o wiele swobodniejszy, wybiorczy, nie
za$ kumulatywny!’. Priorytetowa i wczesniej rozpoczgta historia hiszpanska w pew-
nym momencie jednak — by¢ moze wtasnie w 1274 r. — zostata wstrzymana na rzecz
rownoleglego dziela o uniwersalnym zasiegu.

15 Wydania krytyczne online korpusu owych utworéw sa publikowane w: Universo Cantigas.
Edicion critica da poesia medieval galego-portuguesa, red. M. Ferreiro, Universidade da Coruiia,
A Corufia 2018— (projekt w trakcie rozbudowy), http://universocantigas.gal (dostgp: 10 VIII 2025).

16 Zarys historii powstawania dziel historycznych Alfonsa X zob. L. Fernandez Fernandez, Trans-
mision del Saber — Transmision del Poder. La imagen de Alfonso X en la Estoria de Espania, Ms. Y-1-2,
RBME, ,,Anales de Historia del Arte”, 2010 (Volumen Extraordinario), s. 192—195; por. tez: F. Rico,
Alfonso el Sabio y la “General estoria”: tres lecciones, wyd. 2 rozsz., Barcelona 1984, https://www.
cervantesvirtual.com/obra-visor/alfonso-el-sabio-y-la-general-estoria-tres-lecciones--0/html/ (dostgp:
11 IIT 2025).

17 Odrebnie na jej temat z uwzglednieniem skomplikowanej tradycji rekopisow por. M. de la
Campa, La Version primitiva de la Estoria de Espaiia de Alfonso X: edicion critica, w: Actas del
XIII Congreso de la Asociacion Internacional de Hispanistas: Madrid, 6—11 de julio de 1998, t. 1:
Medieval. Siglo XVI y Siglo XVII, red. F. Sevilla Arroyo, C. Alvar, Madrid 2000, s. 59-72.

18 B. Almeida Cabrejas, General Estoria. Breve panorama critico, ,,Revista de El Colegio de San
Luis”, 6, 2013, s. 172; caty artykut (s. 166—181) zawiera przeglad kierunkéw dyskusji dotyczacej
historii uniwersalnej wraz z przydatna bibliografia.

19 1. Fernandez-Ordofiez, Las estorias de Alfonso el Sabio, Madrid 1992, s. 117 — w konkluzji
drobiazgowego poroéwnania sposobu prowadzenia narracji w obu pracach na wybranym przyktadzie
historii Oktawiana Augusta.
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Po pewnym czasie Alfons X nakazal przepracowanie historii Hiszpanii?’. Jego
rowniez niedokonczony efekt to tzw. Version enmendada ze wzmiankg o przeniesie-
niu ciala gockiego krola Wamby z woli Alfonsa X, pozwalajacg na datowanie redak-
cji na czas po 1274 r. W rgkopisach, ktore ja zawieraja, ostateczny ksztatt zyskata
historia Wizygotow w Hiszpanii: od panowania Alaryka II do Rodryga.

Kolejne przepisanie i zmiana dokonywatly si¢ wtedy, gdy walczacy o wladzg
ze swoim synem Sanchem krol Alfons rezydowal w Sewilli — w latach 1282—-1284.
Efekt stanowi tzw. wersja krytyczna (Version critica). Narracja historyczna nie zostata
doprowadzona do zatozonego punktu docelowego, ktorym byta $mier¢ Ferdynanda III
(ojca Alfonsa X). Siggneta jedynie czaséw panowania kréla Ferdynanda II z Leon.
Nie byta to wszakze po prostu kontynuacja niedokonczonego projektu. Wywodzita
si¢ nie z uprzednich prob, a od hipotetycznego archetypu catego projektu. Autorzy
zadbali o uzyskanie wigkszej koherencji, w tym o ujednolicenie chronologii. Mocniej
wyrazone zostaly przekonania Alfonsa co do sposobu sprawowania wladzy, w tym
jego rosngca nieche¢ do paktowania ze stanami krolestwa czy idea niepodzielnosci
krolestwa?!. Doswiadczona badaczka wersji dzieta Alfonsa pisala wreez o radyka-
lizacji jego my$li?2.

Ta sytuacja, kiedy to do dyspozycji zwigzanej z dworem elity pozostawaty dwie
badz trzy niekompletne wersje historii Hiszpanii w jezyku wernakularnym, wrecz
zapraszata do kontynuowania przedsigwzigcia. Nastepna wersja zostata opracowana
juz za panowania i by¢ moze z pewnej inspiracji Sancha IV. Owa Version retorica-
mente amplificada jest datowana na rok 1289. Nie tak silnie nawigzuje do gockich
tradycji i zamiast bardzo ,,rojalistycznej” tendencji typowej dla poprzednich wer-
sji alfonsynskich zawiera ideg¢ wspotuczestnictwa elity Swieckiej i koScielnej w kie-
rowaniu sprawami monarchii, by¢ moze narzucong przez jej hipotetycznego gtow-
nego inicjatora, arcybiskupa Toledo Gonzala Péreza, zwanego Gudiel?. Tekst dalej
byt poddawany przerébkom i wiaczany do kolejnych historii, powstajacych zaréwno
w jezyku kastylijskim, jak i portugalskim. Ta faza rozbudowywania syntezy zakon-
czyla si¢ ok. 1344 r. wraz z kronika Pedra Barcelo. Pézniej 6w zarys dziejow byt

20O wersjach tego utworu z czaséw Alfonsa X szczegdtowo zob. I. Fernandez-Ordofiez, Variacion
en el modelo historiogrdfico alfonsi en el siglo XIII: Las versiones de la Estoria de Espaiia, w: La
historia alfonsi. El modelo y sus destinos (siglos XIII-XV), red. G. Martin, Madrid 2000, s. 41-74;
L. Fernandez-Ordofiez, La historiografia alfonsi y post-alfonsi en sus textos. Nuevo panorama, ,,Cahiers
de linguistique hispanique médiévale”, 18-19, 1993-1994, s. 121. Perfekcjonizm cechowat tez podejscie
Alfonsa do dziet prawniczych. Por. taz, Evolucion del pensamiento, s. 264.

21 Taz, El taller historiogrdfico alfonsi. La Estoria de Espaiia y la General estoria en el marco de
las obras promovidas por Alfonso el Sabio, w: Scriptorium alfonsi, de los libros de astrologia a las
“Cantigas de Santa Maria”, red. A. Dominguez Rodriguez, J. Montoya Martinez, b.m. 1999, s. 121.

22 1. Fernandez-Ordofiez, Variacion, s. 48 i n., s. 49-58 — szczegdtowe omoOwienie ideowych
zmian w Version critica.

23 Tamze, s. 58-64; I. Fernandez-Ordofiez, Novedades y perspectivas en el estudio de la historio-
grafia alfonsi, ,,Alcanate”, 2, 2000-2001, s. 283-300, https://www.cervantesvirtual.com/nd/ark:/59851/
bmckw5x9 (dostep: 24 11 2024), s. 3; M. de la Campa, La Version primitiva, s. 64—65.


https://www.cervantesvirtual.com/nd/ark:/59851/bmckw5x9
https://www.cervantesvirtual.com/nd/ark:/59851/bmckw5x9

OPOWIESC O UPADKU KROLESTWA GOTOW ZAWARTA W SYNTEZIE HISTORII HISZPANIL... 15

juz po prostu bez modyfikacji wlgczany do kolejnych dziet — zgodnie z praktyka
dos$¢ czgsta w Sredniowiecznej historiografii.

Odtwarzanie oryginalnej postaci dzieta Alfonsa oraz kolejnych jego nawar-
stwien ze wzgledu na histori¢ tekstow, istnienie tradycji posredniej, dyskusje wokot
poszczegdlnych rekopiséw okazato si¢ trudnym zadaniem. Podjat si¢ tego na prze-
tomie XIX i XX w. wspomniany juz wybitny hiszpanski filolog Menéndez Pidal,
popchnigty zreszta ku dzielu dazeniem do zrekonstruowania umieszczonych w tek-
$cie w prozatorskiej formie utworow kastylijskiej epiki bohaterskiej. Wynikiem jego
prac stato si¢ wydanie zatytutowane Primera Cronica General de Espania (w skro-
cie Primera Crénica General, PCG)*.

To nie jest nazwa, ktora stosowano kiedykolwiek w czasach Madrego Kréla czy
w $redniowieczu. Ale pod tym tytulem najczgsciej historia Alfonsa X obecnie w litera-
turze historycznej funkcjonuje. W istocie Menéndez Pidal stworzyt hybrydg. Polaczyta
ona w sobie oba alfonsynskie projekty: iberyjski i uniwersalny. Wspomniane wydanie
oparte zostato na dwodch rekopisach z Biblioteki Eskurialu, okre$lanych przez bada-
czy jako El i E2 (odpowiednio takze wedle sygnatur: Y-i-2 oraz X-i-4). Jak wyka-
zaty dalsze badania, tylko pierwszy manuskrypt w catosci pochodzi ze skryptorium
przy dworze Alfonsa X. Drugi natomiast zawiera posta¢ rozbudowang juz w XIV w.?

W poczatkach XXI w. przystapiono do przygotowywania nowych edycji dziet
Alfonsa X. General Estoria doczekala si¢ kompletnego wydania krytycznego, ktore
obejmowato dziesig¢ tomow?S.

Natomiast Estoria de Esparia, czyli interesujgca nas tu najbardziej alfonsynska
wersja historii Hiszpanii, poprzez transkrypcje podstawowych rekopiséw, wraz z ich
skanami, jest obecnie dostepna online dzigki projektowi zrealizowanemu w 2016 r.
na University of Birmingham z udziatem zespolu badaczy takze z madryckiego
Uniwersytetu w Alcala?’.

Ze wzgledu na praktyke badaczy oraz dostepno$¢ wydania podczas analizy zro-
dta przywotywana bedzie PCG w edycji Menéndeza Pidala — w jej zmodernizowanej

2 Wydanie zatytulowane: Primera crénica general. Estoria de Espaiia que mandé componer
Alfonso el Sabio, wyd. R. Menéndez Pidal, Madrid 1906.

%5 1. Fernandez-Ordofiez, La historiografia alfonsi, s. 106. O wspomnianych rekopisach zob. m.in.:
L. Fernandez Fernandez, Transmision del Saber, s. 196—-199. O dwdch pdzniejszych rekopisach waz-
nych dla tradycji historycznego dzieta Alfonsa zob. F. Bautista, Para la tradicion textual de la Estoria
de Esparia de Alfonso X, ,,Romance Philology”, 68, 2014, s. 137-210. Por. tez: 1. Fernandez-Ordoiiez,
Las estorias, s. 236-238 — wyliczenie rekopisow z réznymi wersjami Estoria de Espaiia; tamze,
s. 226-235 — to samo dla historii uniwersalnej oraz klarowne zestawienie tradycji r¢kopisow i tradycji
posredniej dziet Alfonsa: taz, La transmision textual de la Estoria de Espaiia y de las principales
Cronicas de ella derivadas, w: Alfonso X el Sabio y las cronicas de Esparia, red. 1. Fernandez-Ordoiiez,
b.m. 2001, s. 219-260, https://www.cervantesvirtual.com/obra/la-transmision-textual-de-la-estoria-de-
espana-y-de-las-principales-cronicas-de-ella-derivadas/ (dostep: 2 XII 2024).

26 Alfonso X El Sabio, General Estoria, wyd. P. Sanchez-Prieto Borja, t. 1-10, Madrid 2009.

27 [Alfons X], Estoria de Espaiia Digital, wyd. A. Ward, Birmigham 2016, Estoria de Espanna
Digital, bham.ac.uk (dostep: 17 XI 2024).
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wersji z 1955 r. (z dodanymi wariantami tekstu i uszczegétowionym wyliczeniem
zrodet)?® — i rownoczesnie tekst z rekopisow udostepniony w projekcie Birmingham
1 Alcala. Nalezy przypomniec, iz tylko pierwsze 616 rozdzialow uznaje si¢ za opra-
cowane jeszcze za panowania i pod nadzorem Alfonsa Madrego?.

ZRODLA KRONIKARZY ALFONSA X

Najwazniejszymi bezposrednio wykorzystywanymi przez historykow Alfonsa zro-
dtami byty kroniki z czasow jego ojca Ferdynanda III: Chronicon mundi YLukasza,
kanonika w zgromadzeniu §w. Izydora w Leon, a nastgpnie biskupa Tuy (Tudense),
zmartego w 1249 r., i De rebus Hispaniae arcybiskupa Toledo Rodriga Jiméneza
de Rada (Toledano — wczesniej biskup Osmy, uczestnik m.in. stynnej bitwy pod Las
Navas de Tolosa, zyt do 1247 r.3%). W momencie zainicjowania prac w otoczeniu
Alfonsa istnialo juz wierszowane ttumaczenie dzieta Toledana na jezyk wernakularny:
Estoria de los godos z ok. 1252/12533!, ale historycy Alfonsa z niego nie korzystali®2.

Whbrew tytutowi tekst Tudensego skupiat si¢ na historii Hiszpanii, a raczej nawet
na historii krolestwa Leon, ktorego Lukasz byt oddanym patriotg®*. Tudense byt mocniej
rojalistyczny, winit wasnie wsrdd arystokracji za przerdzne kleski z przesztosci. Miat
bardziej pozytywny stosunek do Frankéw, jak tez pdzniej Francuzow (zaznajomionym
z hiszpanskimi przedsiewzigciami Karola Wielkiego, utrwalonymi w legendzie dzi¢ki
Piesni 0 Rolandzie, nie jest na ogdt znany antagonizm istniejgcy miedzy Karolem
a iberyjskimi krolestwami chrze$cijanskimi). Wykazywatl nieche¢ do koscielnych
roszczen Toledo, akcentujac domniemane dawne ko$cielne pierwszenstwo Sewilli —
cho¢ gdy pisat, Sewilla znajdowata si¢ jeszcze pod panowaniem muzutmanskim?3*,

28 Primera crénica general de Espaiia que mandé componer Alfonso el Sabio y se continuaba
bajo Sancho IV, wyd. R. Menéndez Pidal, Madrid 1955 (dalej: PCG 1955).

2 C. Mencé-Caster, Un roi en quéte d’auteurité. Alphonse X et [’'Histoire d’Espagne (Castille,
Xllle siécle), Paris 2011, s. 85.

30O autorze i dziele zob. tez: M. Crespo Lopez, Rodrigo Jiménez de Rada. Vida, obra y bibliagrqﬁa,
Madrid 2015, wyd. elektroniczne w Biblioteca Virtual Ignacio Larramendi de Poligrafos, https://www.
larramendi.es/es/consulta/registro.do?id=13993 (dostep: 15 III 2025), s. 3 n. — szczegdty biograficzne;
tamze bibliografia dotyczaca Toledana.

31 M. de la Campa Gutiérrez, Historiografia en el occidente europeo en época de Alfonso X,
,»Revista de poética medieval”, 35, 2021, s. 39-40.

32O tlumaczeniach zob. E. Jerez, La Historia gothica del Toledano y la historiografia romance,
,»Cahiers de linguistique et de civilisation hispaniques médiévales”, 26, 2003, s. 223-239, zwlaszcza
s. 230 n. Por. tez: s. 234 — autor dowodzi, ze historia Alfonsa X (potraktowana jako jedno z owych
tlumaczen) wykorzystywata tzw. druga redakcj¢ oryginalnego dzieta tacinskiego.

33 Encyklopedycznie o kronikarzu i jego zrodtach z przydatng bibliografig zob. P. Henriet, Lucas of Tuy,
w: Christian-Muslim Relations. A Bibliographical History, t. 4: 12001350, Boston—Leiden 2012, s. 271-279.

3 P. Linehan, On further thought: Lucas of Tuy, Rodrigo of Toledo and the Alfonsine histories,
,Anuario de Estudios Medievales”, 27, 1997, s. 426-427; 1. Fernandez-Ordofiez, Novedades y per-
spectivas, s. 110.
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W tytule dzieta arcybiskupa Rodriga, by¢ moze jak historie Alfonsa X kompono-
wanego w istocie przez grupe anonimowych autorow pod jego kierownictwem i nad-
zorem*, znalazto si¢ okre$lenie ,,gocka”. Byto to wskazanie na ,,Jokalny”, hiszpanski,
nie za$§ uniwersalny zakres utworu, a zarazem nawiazanie do projektu historycznego
Izydora z Sewilli (Historia Gotow, Wandalow i Swebow...) oraz deklaracja, iz dzieje
chrzescijan w Hiszpanii autor z XIII w. uznat za bezposrednig kontynuacje historii kro-
lestwa toledanskiego. Jego opowies¢ stanowita zatem narracj¢ o gockim odrodzeniu’®.

Peter Linehan okreslit dzieto Jiméneza de Rada jako apologi¢ miasta i kosciota
Toledo*’. Bardziej niz Tudense akcentowal pozycje i historyczne zastugi pratatow
oraz moznych. Jego narracja pozytywnie odnosita si¢ do szlachty i byla zoriento-
wana na Kastylie, a nie, jak u poprzednika, na Leon3®. Tekst Rodriga przenika w roz-
nych miejscach ukryta polemika z wcze$niej powstalg 1 znang arcybiskupowi wer-
sja historii spod piora biskupa Tuy*.

Za posrednictwem Toledana i Tudensego dla tworcow dziet historycznych
Alfonsa X dostepne byty podstawowe dzieta z tradycji historycznej chrzescijanskich
krolestw potnocy Potwyspu: tzw. kronika mozarabska 754 r., kroniki Alfonsa I1I
z poczatku IX w. w dwoch wersjach czy Chronica naierensis zredagowana w klaszto-
rze w Najera blizej konca XII w. Ze wzgledu na 6w posredni tylko wptyw na dzieta
Alfonsa Madrego nie bedzie si¢ nizej nawigzywac do ich relacji o klgsce Wizygotdw.

Autorzy Alfonsa siggneli tez do skarbca kastylijskiej epiki rycerskiej. Szczegolnie
wazny okazat si¢ poemat o uznanym za zatozyciela samej Kastylii Fernanie Gonzalezie.
Spisanie utworu datuje si¢ obecnie w nauce na lata 1252—-1260, a redakcje taczy si¢
z Klasztorem $w. Piotra w Arlanza. Reprezentowal poezje ,,uczong” — to co okresla
si¢ 1 w dawnej terminologii, i we wspotczesnej nauce w odniesieniu do Pétwyspu
Iberyjskiego mianem Mester de Clerecia®. Dla niektorych utwordéw nalezgcych

35 P. Linehan, History and the Historians of Medieval Spain, Oxford 1993, s. 351.

36 C. Mencé-Caster, Un roi, s. 91-92; P. Linehan, History and the Historians, s. 353 o dziele
Toledana: ,,It is the protocol of the Gothic revival. Only the Visigoths counted”.

37O walce arcybiskupa de Rada o interesy swojej stolicy, w tym o jej status prymasowski, oraz
o zwigzkach tych poczynan z jego tworczoscig kronikarska zob. P. Linehan, History and the Historians,
s. 317-349. Orientacja na Toledo ulatwiata kronikarzowi przyjecie, ze rzekomy renegat z poczatkow
VIII w. Oppa byt arcybiskupem konkurencyjnej Sewilli. D.W. Lomax, Rodrigo Jimenez de Rada como
historiador, w: Actas del quinto Congreso Internacional de Hispanistas celebrado en Bordeaux del
2 al 8 de septiembre de 1974, t. 2, red. M. Chevalier i in., Bordeaux 1977, s. 590-591.

38 1. Fernandez-Ordéiiez, De la historiografia fernandina a la alfonsi, ,,Alcanate”, 3, 2002-2003,
s. 114.

3 Tamze, s. 113.

40O znaczeniu piesni jako zrodet dla kronikarzy Alfonsa por. R.J. Gonzélez-Casanovas, The
Function of the Epic in Alfonso Xs “Estoria de Espanna”: “Cantares de gesta” as Authority and
Example for the Chronicler, ,Olifant”, 15, 1990, 2, s. 157-178. O epickich watkach pochodzacych
z utwordw krazacych wtedy zasadniczo w obiegu ustnym, ktore zostaty po znaczacych transformacjach
wykorzystane w historii pisanej dla Alfonsa, por. R. Sasor, Zaginiona epika kastylijska, ,,Terminus”,
20, 2018, 3 (48), s. 353-381. Niekiedy, tak jak w przypadku tzw. opowiesci o infancie Garcii, histo-
ria alfonsynska zawiera najpelniejsza znang wersj¢ danej historii — zob. tamze, s. 375. O Mester de
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wlasnie do kregu epiki rycerskiej kroniki Alfonsa i wywodzace si¢ od nich, zachowane
do dzis$ teksty z konca XIII lub poczatku XIV w. stanowia jedno z podstawowych
zrodet przy rekonstruowaniu kompozycji*!.

W pracach podjetych na dworze Alfonsa X wykorzystano ponadto Bibli¢ oraz
dzieta antycznej 1 wczesnosredniowiecznej historiografii, w tym utwory Lukana,
Pliniusza, Pompejusza Trogusa i jego kompilatora Justyna, Euzebiusza z Cezarei
w przerobce Hieronima, Pawta Orozjusza, Pawta Diakona (tu Historia rzymska),
Sigiberta z Gembloux, Piotra Comestora, Huguccia z Pizy, Gotfryda z Viterbo czy
wreszcie geografa hiszpansko-arabskiego Abii Ubayda al-Bakri*?. Jednym ze zro-
det inspiracji i modelem narracyjnym stala si¢ nawet Historia regum Britanniae
Geoffreya z Monmouth z pierwszej potowy XII w.*

CHARAKTERYSTYKA HISTORYCZNEGO
PROJEKTU ALFONSA MADREGO

Projekt mozna umiesci¢ w kontekscie encyklopedycznych syntez obecnych w kultu-
rze tacinskiej Europy XIII w. Alfons miat aspiracje do ujmowania catosci dostgpnej
wiedzy, acz nie w jednym dziele, jak przed stuleciami Izydor z Sewilli, a w kilku
poswigconych tak praktycznym z jego perspektywy gateziom wiedzy, jak prawo 1 histo-
ria**. W dziele w zalozeniu zredukowanym do tej historii Hiszpanii nie ograniczono
si¢ do historii jednego ludu, jednego krolestwa, jednej dynastii. Zasade organizu-
jaca narracje u Alfonsa i1 jego wykonawcow stanowita idea imperium — w zna-
czeniu wladztwa — i sukcesji w nim kolejnych ludéw oraz ich wiadcow*. Laczyt

Clerecia por. J. Weiss, The Mester de Clerecia. Intellectuals and Ideologies in Thirteenth-Century
Castile, Woodbridge 2006.

41 Tak jest np. z legendg o siedmiu infantach z Lary. Por. R. Sasor, Legenda o siedmiu infantach
z Lary: historia tekstu, ,,Terminus”, 21, 2019, 3 (52), s. 343400, wraz z przektadem na polski roz-
dziatow kroniki Alfonsa X zawierajacych tekst legendy.

4 1. Fernandez-Ordofiez, La historiografia alfonsi, s. 116; taz, El taller, s. 115. Tamze dalej o meto-
dzie pracy z owymi zroédtami. O arabskich oraz bizantyjskich zrodtach, wykorzystywanych jeszcze
przez Toledana czy Tudensego, zob. C.E. Dubler, Fuentes arabes y bizantinas en la Primera Cronica
General: intercambios cristiano islamicos en la historiografia hispano-medieval, ,,Vox Romanica”, 12,
1951-1952, s. 120-180, por. tez: 1. Fernandez-Ordéiiez, Las estorias, s. 173 n. Dla opowiadania
o upadku krolestwa Gotdw i najezdzie muzutmanskim zrodta w arabskim, z ktorych korzystal Tudense —
za posrednictwem innej literatury, samemu nie znajac jezyka — wymienita Emma Falque we wstepie
do nowego, krytycznego wydania: Lucae Tudensis Chronicon mundi, wyd. E. Falque, Turnhout 2003
(Corpus Christianorum. Continuatio Mediaevalis, 74), s. LXVIL

40 tym zob. m.in.: C.A. Sanz Mingo, Translation, Adaptation, Propaganda: Alfonso X of Castile
and Historia Regum Britanniae, ,,Acta Universitatis Danubius”, 10, 2016, 2, s. 22-39, zwlaszcza
w odniesieniu do mniej nas tutaj interesujacej alfonsynskiej historii uniwersalne;j.

4 Por. C. Mencé-Caster, Un roi, s. 66—68.

4 Szerzej na ten temat zob. 1. Fernandez-Ordodfiez, Ordinatio y Compilatio, zwlaszcza s. 5-6; taz,
La historiografia alfonsi, s. 112; taz, Las estorias, s. 19 n.
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sie¢ z tym koncept translatio imperii: przeniesienia wladzy nad kraing od jed-
nego ludu do drugiego®. A translatio imperii wigzato sie z translatio studii, czyli
przeniesieniem madrosci i wiedzy — w znaczeniu zmiany miejsc, gdzie najsilniej
one rozkwitaja.

Dlatego historia Hiszpanii w uj¢ciu autoréw z kregu Alfonsa Madrego objeta mito-
logiczne opowiesci o Gerionie i Herkulesie czy tez Dydonie, histori¢ Kartaginczykow
z uwypuklong postacig Hannibala, Rzymian — z sekwencja panowan kolejnych cesa-
rzy, dalej zas§ Wizygotow i1 wreszcie chrzescijanskich krolestw opierajacych si¢ pod-
bojowi muzutmanskiemu.

Narracja epoki rekonkwisty zostata skoncentrowana na dziejach Kastylii i Leonu.
Ich historia stala si¢ swoistym zwienczeniem dla catej historii Hiszpanii. Wczesne
dzieje dynastii rzadzacych Nawarra, Aragonig i Portugalig, jak u Toledana, zostaty
zepchniete do ekskurséw umieszczanych tam dopiero, gdy dzieje owych krolestw
splataly si¢ z losami Kastylii*’. W ten sposob manifestowata si¢ teza, zgodnie
z ktorg translatio imperii — przeniesienie wiadztwa — dokonywato si¢ w Hiszpanii
od Gotéw, panujacych przed inwazja muzutmanska, poprzez Asturie, do krolestw
Leoénu i Kastylii.

Warto powrdci¢ do kwestii jezyka opracowywania dziet historycznych Alfonsa.
Dzigki niemu kastylijski stawat si¢ narzedziem uprawiania gramatyki (tu w znaczeniu
jednej ze sztuk wyzwolonych) oraz uczestniczyt w translatio studii: przeszczepie-
niu badan naukowych swoich czasow na Potwysep Iberyjski*®.

Teksty w romance mogly by¢ odczytywane szerszej publicznosci. Adresatami
takiego dzieta sta¢ si¢ mogly $wieckie elity szlacheckie i urzednicze, jak rowniez
elity miast zjednoczonych krolestw Alfonsa. Takie domniemanie podtrzymujg reto-
ryczne zwroty do publicznosci obecne w wielu miejscach historii Alfonsa®.

Zintegrowanie w dziele historycznym Alfonsa tresci zaczerpnietych z poematow
epickich popularnych juz wczesniej wskazywato na che¢ dotarcia do szerokiego grona
stuchaczy (z czasem i czytelnikow) opowiesci o czynach, przekraczajacego z pew-
noscig ramy rycerstwa. Krdl i jego doradcy doceniali znaczenie calego owego nurtu
literatury, ktory wspoétczesnie okresla si¢ hiszpanskim juglaresca (polski fonetycznie
1 genetycznie bliski odpowiednik, zonglerski, cho¢ majacy zastosowanie w mediewi-
styce, moze tu by¢ nieco mylacy)*°. Opowiesci o bohaterach przyciggaly do tematu
wiekszego i przez samg swoja objetos¢ trudniejszego. Bylby tu zatem wkalkulo-
wany dydaktyczny zamyst poprowadzenia od tatwiejszych do trudniejszych spraw.

46 W mediewistyce przedstawiony szczegdlowo w monografii: W. Goez, Translatio Imperii. Ein
Beitrag zur Geschichte des Geschichtsdenkens und der Politischen Theorien im Mittelalter und in der
Friihen Neuzeit, Tiibingen 1958.

47 1. Fernandez-Ordofiez, Las estorias, s. 23-24.

4 C.A. Sanz Mingo, Translation, s. 37.

4 1. Fernandez-Ordofiez, De la historiografia, s. 96-97 z przyktadami z kroniki.

30 Wyro6znia si¢ dwa nurty tworczo$ci o tematyce historycznej w $redniowiecznej Kastylii: ,,historia
popular juglaresca” i ,.historia erudita”. Zob. D. Catalan, De Alfonso X, s. 92.
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Uzycie jezyka kastylijskiego potencjalnie wytaczato odbiorcow spoza Potwyspu.
Moglo za to postuzy¢ do integracji wewnatrz krolestw Alfonsa. Monarcha, ktorego
tytulatura ,,krol Kastylii, Toledo, Leonu, Galicji, Sewilli, Kordoby, Murcji, Jaén
i Algarve” pokazuje rzeczywista, historycznie uwarunkowana heterogenicznos$¢ jego
wladztwa, miat §wiadomo$¢, ze lacina nie byta propozycja zintegrowania podda-
nych wywodzacych si¢ ze spotecznosci muzutmanskiej (mudejarow) czy zydowskiej
nowo nabytego Potudnia, skoro ani nie uzywala jej na co dzien wigkszos¢ chrze-
$cijan, ani nie wigzala si¢ z czyjakolwiek wtasna tradycja. A jezyk miat znaczenie,
skoro scaleniu na tym etapie historii nie stuzyta jedno$¢ wiary, systemow prawnych
i obyczajow. Nowym poddanym dynastii kastylijskiej przyznano prawo do zacho-
wywania odrgbno$ci w tych zakresach przy przestrzeganiu segregacji od chrzescijan,
jak to np. przyjeto w odniesieniu do mudejarow w Murcji w okresie po ich rebelii
w latach sze$cdziesiatych XIII w.

Inspiracja w jezykowych wyborach Alfonsa mogly by¢ dziatania sasiada, Jakuba I
aragonskiego, ktéry w katalonskim ogtosit kodeks praw dla Walencji (wraz
z wersjg tacifiskg) oraz napisal autobiografie®'. W Aragonii jednak jezykiem kance-
larii, administracji i uniwersytetow az do XV w. pozostawala lacina. A wspomniana
autobiografia, Llibre del rei en Jaume, czy tez Llibre dels fets, cyrkulowata tylko
w waskim kregu dworskim. Wokoét monarchy nie wytworzyla si¢ tez grupa pisza-
cych w owym jezyku®?. Wykorzystywanie jezyka wernakularnego w tworzeniu dziet
historiograficznych rozpoczeto si¢ w pierwszej potowie XIII w. roéwniez we Francji,
w szczegblnosci w kregu opactwa Saint-Denis™.

OPOWIESC O UPADKU I KLESCE GOTOW

We wstepie do kroniki wyjasniono, jakie miejsce ma w niej zajac historia Gotow.
Dziejopisowie zamierzali pokaza¢ ich szlachetno$¢, przedstawi¢ wedrowki, zwy-
cigstwa w wielu bitwach i liczne podboje. Na koniec w Hiszpanii Goci podbili
wszystkie inne ludy i stali si¢ jej panami. Dalej autorzy zamierzali pokaza¢ upa-
dek Gotdéw za panowania kréla Rodryga wskutek zdrady hrabiego Juliana i arcybi-
skupa Oppy>*.

SUR. Burns, Stupor Mundi, s. 10.

32 K. Kennedy, Alfonso X, s. 73-74.

33 Por. G. Spiegel, Romancing the Past. The Rise of Vernacular Prose Historiography in Thirteenth-
-Century France, Berkeley—Los Angeles—Oxford 1993.

3 PCG 1955, prolog, s. 30: ,.et por mostrar la nobleza de los godos et como fueron uiniendo de
tierra en tierra, uenciendo muchas batallas et conquiriendo muchas tierras, fasta que llegaron a Espanna,
et echaron ende a todas las otras yentes, et fueron ellos sennores della; et como por el desacuerdo
que ouieron los godos con so sennor el rey Rodrigo et por la traycion que urdio el conde do Yllan
et ell arzobispo Oppa, passaron los dAffrica et ganaron todo lo mas dEspanna; et como fueron los
cristianos después cobrando la tierra”.
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Opowies¢ kastylijskich dziejopisarzy z XIII w. o upadku Gotow zostala prze-
analizowana w artykule Alana Deyermonda z 1985 .55 Autor uznat za pewna calo$é
histori¢ upadku, zaczynajacego si¢ w ujeciu alfonsynskiego dzieta wraz z niegodzi-
wosciami kréla Witizy, oraz histori¢ pierwszych walk zatozyciela krolestwa Asturii,
Pelaya, z muzulmanami. Pierwsze zwycigstwo Pelaya oznaczato wejscie na droge
odrodzenia. Bylby to schemat historyczny, ktéry obrazuje litera ,,U”. Upadek zaczat
si¢ od degradacji moralnej, ktérg mozna byto obcigzy¢ konkretnych bohaterow histo-
rycznych. Za nieprawosci swoich krolow i wlasne Goci zostali ukarani przez Boga
kleska. Kiedy jednak znalezli si¢ na dnie, korne odwotanie si¢ do Boga pozwolito
im zacza¢ si¢ ponownie dzwigac.

Deyermond szczegdtowo przesledzit wzorce i inspiracje biblijne. Jego zdaniem
odzwierciedlona w fabutach koncepcja $mierci i ponownego narodzenia stuzyta
celom Alfonsa X. Kastylijski krol pretendowat do roli dziedzica chwaty Hiszpanii
tak rzymskiej, jak i gockiej. Jednoczesnie za$ odsuwat od siebie jakiekolwiek dzie-
dzictwo hanby wynikajacej z wystepkow®. Smier¢ (starego krolestwa gockiego)
wyczyscila karte z przewinieniami. Uwidaczniata si¢ tu koncepcja historii jako dra-
matu narodzin, wzrostu, kryzysu, upadku i odrodzenia narodu, ktorego przywodcy
wplywali na bieg wydarzen poprzez swoje cechy osobiste i indywidualne czyny>’.

Zamierzam zaproponowa¢ modyfikacje powyzszej interpretacji i skupic si¢
w szczegblny sposdb na wybranych watkach przekazu alfonsynskiego. Autorzy
Alfonsa, ktorzy okazjonalnie powotywali si¢ na zrédla, w tej cze$ci wymieniali
tylko Tudensego. Jak wskazata jednak Fernandez-Ordoéiiez, podstawg ich narra-
cji pozostawata generalnie kronika Toledana (preferowana ze wzgledu na bogac-
two literackie, kompletno$¢ przedstawienia, ale tez blizszo$¢ perspektywy autora,
jako prymasa Hiszpanii i kronikarza jego ojca, wzgledem samego krola), natomiast
biskupa Lukasza przywotywano imiennie nierzadko jako dostarczyciela alternatyw-
nej wersji czy interpretacji®®. Mialo to swoje znaczenie, gdyz arcybiskup promo-
wal wizje tozsamosci mieszkancow Polwyspu Iberyjskiego, w ilu krolestwach by
oni nie zyli w pdzniejszych stuleciach, z Gotami sprzed inwazji muzulmanskiej®.
Dla historii Gotéw dysponowat on z pewnos$cig zréznicowanymi zrodtami, takimi
jak Cronica Najerense (wzglgdnie Cronica Alfonsa IIl) oraz Historia Silense czy
Historia Wambae Juliana z Toledo®. Kronika Alfonsa III z Asturii z przetomu IX
1 X w. w dwoch swoich redakcjach, zwanych Rotense i Sebastiani, oraz opracowana
w Ledn w poczatkach XII w. Historia Silense byly z kolei bezposrednig podstawa

3 A. Deyermond, The Death and Rebirth of Visigothic Spain in the Estoria de Espara, ,Revista
Canadiense de Estudios Hispanicos”, 9, 1985, 3 = Homenaje a Alfonso X, el Sabio (1284-1984),
s. 345-367.

56 Tamze, s. 346.

57 R.J. Gonzalez-Casanovas, The Function of the Epic, s. 165.

38 1. Fernandez-Ordofiez, Variacion, s. 46.

Podkreslat role arcybiskupa jako promotora idei neogockich. D.W. Lomax, Rodrigo, s. 588.
I. Fernandez-Ordoéiez, De la historiografia, s. 110, 116.

59
60
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dla Tudensego w jego opowiesci o koncu krolestwa Gotow, konczacej trzecia ksigge
Chronicon mundi®'.

W ujeciu Tudensego, Toledana i Alfonsa X przesadzajace dla upadku chrzesci-
janskiej Hiszpanii okazato si¢ panowanie Witizy. To nie on stawial czota inwazji
muzutmanskiej. Jednak tradycja, ktérg wykorzystywali i budowali historycy z dworu
Alfonsa X, nie ograniczyla si¢ do pietnowania Rodriga — krola, ktory z muzutma-
nami stoczyt wojne, przegrat ja i polegt w bitwie®2. Powodem byla sama krotkos$é
jego panowania. Interpretacja, zgodnie z ktora to wtedy skumulowaty si¢ przewiny
Gotow, nie brzmiataby prawdopodobnie. Rodryg stat si¢ bohaterem legendy jako ten,
ktory uwiddt corke hrabiego Juliana. Thumaczyta ona zdradg¢ Juliana, jego pomoc dla
muzutmandw, ale nie przyczyny losu ludu i catego krolestwa Gotow.

Rozdziat historii alfonsynskiej, w ktorym rozpoczyna si¢ opowies¢ o Witizie, zaty-
tutowany zostat: ,,O dobrych czynach, ktorych Witiza zaczal dokonywac¢ od poczatku
swojego panowania”. Narrator stwierdzit, iz krol byt czlowiekiem bardzo pozadli-
wym, ale wielkiej poboznosci®. Nie tyle tu chodzito o praktyki religijne, co o pietas
W szerszym znaczeniu, obejmujacym wiasciwy stosunek do porzadku, tradycji, star-
szych. Mianowicie tych, ktorych jego ojciec (krol Egika) wygnat i pozbawit ziemi, przy-
wrocil do posiadania i obdarzyt swoja taska; i (metaforycznie) ztozyt do ziemi dobro
1 zto wyrzadzone przez jego ojca. A tych, ktorych jego ojciec pozbawit dziedzictwa,
przywroécit do dobrego stanu i oddat im to, co do nich nalezato®. Nowy krél uwalniat
od ztych zobowigzan, przywracal na urzedy usunigtych przez poprzednika. Represje
Egiki to skadinad jeden z nielicznych elementéw opowiesci, ktore znajdujg umoco-
wanie w zachowanych zrodtach z epoki krolestwa wizygockiego®. Kronikarz idzie
za relacjg Toledana, ale wczesniejszy kronikarz nie akcentowat poboznosci Witizy,
uwypuklit natomiast owe akty sprawiedliwos$ci naprawiajace krzywdy poprzed-
nich rzgdow®. U Lukasza z Tuy (Tudense), innego podstawowego zrddla catej
alfonsynskiej syntezy historycznej, od samego poczatku Witiza byt ztym krolem®’.

o' Lucae Tudensis Chronicon mundi, s. LXVI n.

2 Przynajmniej nad cze$cig Gotow mogli jeszcze po $mierci Rodriga panowaé dwaj krolowie,
Aila i Ardo. Por. R. Collins, Hiszpania w czasach Wizygotow, s 108—109.

6 PCG 1955, dalej oprocz numeracji rozdziatu oraz numeru strony w tymze wydaniu podaj¢ miejsce
danego fragmentu w r¢kopisie z czaséw Alfonsa X — za internetowym projektem Estoria de Espanna
Digital (bham.ac.uk); nalezy zwrdci¢ uwage na réznic¢ w numeracji rozdziatow. Dla powyzszego
cytatu: PCG 1955, rozdz. 548, s. 329 (r¢kopis E 1: k. 18r, rozdz. 557).

% Tamze.

% R. Collins, Hiszpania w czasach Wizygotéw, s. 84—89 — z zarysem dziejow niestabilnego okresu
ostatnich krolow przed atakiem muzulmanow.

% Roderici Ximenii de Rada Historia de rebus Hispaniae siue Historia Gothica, wyd. J. Fernan-
dez Valverde, Turnhout 1987 (Corpus Christianorum. Continuatio Mediaevalis, 72: Roderici Ximenii
de Rada Opera Omnia 1) [dalej: Roderici Historia Gothica], ks. 111, rozdz. 15, s. 95-96.

7 Lucae Tudensis chronicon mundi, ks. 111, rozdz. 61, s. 217: ,Iste [Witiza] quidem probrosus et
flagiciosus fuit, et multa nefanda et orribilia flagicia per Yspanias seminavit, et ad voluptates carnis
soluto impudicie freno se fornicationibus multis contulit, et gentem Gotorum ad lasciviam, luxuriam


http://bham.ac.uk
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W kronice Alfonsa X Witiza po zaledwie trzech latach rzadow jak na poczatku
czynit dobrze, tak zaczat postgpowac ,,zle i nienawistnie”®®. Dzialajac otwarcie juz
wobec wszystkich i poluzowawszy wodze, tzn., jak dostownie ujmuje kronikarz,
»rygory dziewictwa”, nie odmawiat sobie czynienia zadnej niegodziwosci i zadnego
grzechu. Popadl w grzech rozwiaztosci. Hanbit me¢zatki 1 zakonnice. Dawat przez
to zty przyktad pierwszym posréd Gotow. Narazat na szwank nobleza de los godos —
szlachetno$¢ (przyrodzong, w domysle) Gotow. Uwidocznito si¢ to wedlug kroni-
karza krola Alfonsa w sprawie nakazanego jakoby przez synody oddalenia natoznic
przez duchownych: krolewski przyktad nie sprzyjat wyegzekwowaniu tego kroku.
Autor dodat: tak wielka byta mnogos¢ grzechdéw i nieprawosci w czasach owego
Witizy, iz dobro¢ i szlachetnos¢ Gotow, ktorzy zwykli rzadzi¢ krolami, krolestwami
i ludami, spadta na dno®.

Zdaniem kronikarza diabel zaszczepit w Hiszpanii pod panowaniem Witizy
wszelakie zto we wszystkich stanach. Biskupi i kler zamienili si¢ w niegodziwcow,
krol i ksigzeta stali sie niczym zloczyncy’®. W tym punkcie kronika w petni podgza
za Historia Gothica Toledana, gdzie zapisano, ze Witiza zarazit szlachte Gotow
swoimi niegodziwo$ciami, w szczego6lnosci cudzotdstwem, za moznych za$ ztym
przyktadem w podobnych grzechach pograzyli si¢ ludzie nizszego stanu (in mino-
ribus populi)’".

I w tym wlasnie miejscu pojawiaja si¢ wyjasnienie historyczne i zapowiedz
tematu dalszej narracji. Kronikarz stwierdza mianowicie: to dlatego krolestwo
Gotow z Hiszpanii zostato zniszczone, cho¢ byto takie wielkie’. Dalej autor umie-
$cit pochwale owego krolestwa — zndw podazajac za tekstem tacinskim Toledana’s.
Pozwalata ona pokaza¢, co zostalo potem zaprzepaszczone (cho¢ nie we wszystkim

et superbiam inclinavit”. Liczba mnoga w powyzszym cytacie: ,,Hiszpanie” zamiast ,,Hiszpania” nie
jest przypadkiem. Przez stulecia pozostawata w uzyciu, bedac reminiscencja rzymskich podziatow
na prowincje takie jak Hispania Tarraconensis, Citerior czy Ulterior.

% PCG 1955, rozdz. 549, s. 330 (E 1: k. 188yv, rozdz. 558): ,,Este Rey Vitiza que luego en
comienco de su regnado, comencara de seer bueno e de dar se a bien; comenco despues de dar se
a mal e a uoleza”.

% Tamze, rozdz. 550, s. 331 (E 1: 188v, rozdz. 559): ,,Tanta fue la muchadumbre de los pecca-
dos e de las nemigas en tiempo deste Vitigaa; que la bondad ¢ la nobleza de los godos que solien
mandar Reys e regnos e yentes; alli fue crebantada e metida en fondon del lixo”. Ttumaczenia ze
starokastylijskiego na polski w tym miejscu artykutu i innych — wiasne, konsultowane z zajmujacym
si¢ tekstem naukowo w ramach swojej rozprawy doktorskiej Mateuszem Jezuitem, ktoremu pragne
w tym miejscu podzigkowac.

0 Tamze, rozdz. 551, s. 331 (E 1: 189r, rozdz. 559): .,[...] que los obispos € los clerigos torno
tales como a los uiles omnes del pueblo. E al rey e a los principes; assj como a ladrones”.

" Roderici Historia Gothica, ks. 111, rozdz. 15, s. 96: ,,Et utinam solus in suis sordibus periis-
set, ne nobilitatem Gothorum cleri et populi suis inmundiciis infecisset [...] Et exemplo simili viros
illustres et pociores Gothorum ad similia fascinora inducebat, quorum exemplo etiam in minoribus
populi peccata similia inundabant”.

2 PCG 1955, rozdz. 551, s. 331 (E 1: 189r, rozdz. 559).

3 Roderici Historia Gothica, ks. 111, rozdz. 16, s. 97.
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i nie na zawsze). Podkres$lata skale pozniejszej kleski bedacej karg za nieprawosci,
ktorych dopuszczat si¢ krol Witiza, a za nim inni Goci.

Rozciagajace si¢ po Rodan krélestwo odznaczato si¢ bowiem szlachetno$cia, roz-
legloscia, obfitoscia wszelkich dobr, umitowaniem pokoju, poboznos$cia i zgodnoscia
oraz jednoscig w religii (co mozna odczyta¢ jako jeszcze jedno gorliwe odcigcie si¢
w ramach kreacji tradycji historycznej od arianskiego etapu dziejow Wizygotow)’.
Wspomniane zostaly i synody, i nauka wiary, i §wigci biskupi — ci nawet ze swoimi
imionami, a takze studium filozofii w Kordobie. I wlasnie to wszystko zaprzepascit
przez swoje zte uczynki Witiza.

Do wczesniejszych grzechow krol dotozyt nastepna przewing. Tekst sugeruje,
ze tez odpowiadata ona za niewiele pozniejsza klgske. Oto obawiajac sie, ze ktos
wystapi przeciw jego nieprawos$ciom, kazat zburzy¢ mury wszystkich miast i osad’.
Zastonit si¢ argumentem, ze pragnie pokoju. W istocie chciat za$, by nikt nie mégl mu
sie odplaci¢ za jego zte uczynki’®. Kronikarz raz jeszcze powtdrzyt w tym miejscu:
przez grzechy krola i catego jego ludu upadty Kosciot i potega Gotow w Hiszpanii”’.

Tekst, ktory autorzy Alfonsa X w wielu miejscach wykorzystali — Poemat
o Fernanie Gonzadlezie — zawieral inng wersj¢ rzekomego rozbrojenia Gotow.
To nastepny krol, Rodryg, postuchat rady zdradzieckiego Juliana: azeby Goci, skoro
sa w pelni bezpieczni, zajeli si¢ pomnazaniem bogactw i zamienili bron na narzedzia
rolnicze. Wydat dekret, ktorego wdrozenie sprawito, ze w chwili najazdu Maurow
armia nie byla przygotowana’®. Kronikarze uznali jednak najwyrazniej, ze taki krok
lepiej pasuje do Witizy niz odmalowanego przez nich jako waleczny wtadca Rodryga.

Wreszcie krol Witiza zaczat niesprawiedliwie traktowa¢ moznych. Teudefred,
ojciec krola Rodryga, zostal oslepiony i zmart wskutek kazni. Bohatera kolejnej
czesci narracji, Pelaya — dziecko arystokraty zabitego przez krola Egike — z obawy
przed Witiza wywieziono wtedy do Kantabrii. Warto zauwazy¢, ze zabranie go
,»Z€ sceny” nie tylko narracyjnie thumaczylo nieobecno$¢ Pelaya w trakcie rozstrzyga-
jacych bojow z muzutmanami i to, ze w ogole przezyt 6w czas, ale bylo tez wyrwa-
niem mtodzienca z istnego Babilonu, ktérym stat si¢ w ujeciu owych historiografow

7 PCG 1955, rozdz. 551, s. 331 (E 1: 189r, rozdz. 561).

75 Tamze: ,,Mas el Rey Vitiza temiendose quel toldrien el Regno por las auolezas que fazie;
mando derribar los muros de todas las uillas e de todas las cibdades. saluo ende dunas pocas que
non oso derribar”.

76 Roderici Historia Gothica, ks. 111, rozdz. 16, s. 97.

77 PCG 1955, rozdz. 552, s. 332 (E 1: 189v, rozdz. 561): ,,Auino assi por los peccados del Rey
Vitiza. e de todas sus yentes; que quiso dios crebantar las eglesia e el poder de los godos de Espanna”.

8 Poema de Ferndn Gonzdlez, wyd. J. Victorio, Madrid 1998, strofy 50-70, s. 53-58. O r6zni-
cach migdzy relacjami o upadku Hiszpanii z poematu i z historii Alfonsa X zob. C. Iglesias-Crespo,
The Loss of Spain: A Symptom in Poema de Ferndin Gonzdlez and Estoria de Espanna, ,Hispanic
Research Journal”, 23, 2022, 4, s. 284 n.: tworca poematu preferowat wersj¢ Tudensego, ktora tworczo
rozwijat (jak w kwestii dziatan hrabiego Juliana). Kronikarze Alfonsa woleli i$¢ za tekstem Toledana.
Istnialy tez jednak roznice ideologiczne. Por. tez: J. Weiss, Mester de Clerecia, s. 150-151, przyp. 11.
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(jest to rowniez u Toledana’) dwor Witizy wraz z calg elitg gockg. Przyszty zbawca
zostaje tym (narracyjnym) sposobem zachowany czystym, nieskazonym wystepkami
ostatnich dni krolestwa.

Nieprawosci wobec Kosciota to w relacji kroniki m.in. bezprawne zdjgcie arcy-
biskupa Sewilli Sindereda i ustanowienie na jego miejsce brata krola, Oppy. Witiza
dawal tez ziemie koscielne zydom®. Tekst przywotuje w tej cze$ci Tudensego, od kto-
rego informacje czerpat rowniez w tym zakresie Toledano. Pierwszy kronikarz obu-
rzal si¢ w szczegolnos$ci na przywotanie jakoby przez Witiz¢ zydow z powrotem
do Hiszpanii po wygnaniu przez jego poprzednikow oraz przywileje immunitetowe
im nadawane z razacym naruszeniem praw kosciotéw. I ten wlasnie wystepek 1 zto
wigzal on bezposrednio z zestaniem przez Boga na ludy Hiszpanii ruiny®!.

Moralny upadek Witizy stat si¢ zatem w ujeciu historykow piszacych dla
Alfonsa X, rozwijajacych mysl poprzednikow, jedna z najwazniejszych przyczyn
kleski. Krol zostal okreslony w badanym teks$cie wprost jako nieprzyjaciel Boga
i praw $wietego Kos$ciota (,,enemigo de Dios et de los degredos de Sancta Eglesia™®?).

Skoncentrowanie negatywnego komentarza na osobie i panowaniu Witizy optycz-
nie wprost skrocito faze degeneracji w dziejach Wizygotéw i maksymalnie wydtu-
zato epoke ich wielkosci. Nie wygladatoby przeciez dobrze, gdyby okres prawowier-
nych, katolickich krélow — liczony zaledwie od Rekkareda i synodu toledanskiego
z 589 r. — tak szybko przeszedt w czas nieprawosci, zwlaszcza ze krotko przed Witiza
wladal kreowany w tej samej tradycji historiograficznej na wladce idealnego Wamba.

Historia Witizy realizuje takze pewien model rozwoju bohatera. Mtody wladca,
ktéry wydawat sie peten pozytywnych cech i rzadzit wpierw obiecujaco, stat si¢ z cza-
sem odrazajagcym tyranem. Dobrze znanym Sredniowiecznym erudytom wzorcem
byty tutaj chociazby historie z Zywotéw dwunastu cezaréow Swetoniusza. W biogra-
fiach Kaliguli, Nerona i Domicjana bardzo wyraznie powtorzyt si¢ watek charakte-
rologicznej degradacji bohatera. Nawet opowies¢ o Tyberiuszu, ktéry w zaawanso-
wanym wieku objat wltadze w Rzymie, takze uwypuklata nacechowany pozytywnie
poczatek i ujawnienie si¢ z czasem zlych cech, ktore nastgpnie nieuchronnie si¢
kumulowaty®. Kronika Alfonsa zarazem poszta w tym dwudzielnym portrecie

 Roderici Historia Gothica, ks. 111, rozdz. 17, s. 98.

80 Tu i ponizej, z jednym wyjatkiem, stosuje¢ pisowni¢ ,,zyd” malg litera, gdyz dla autoréw ana-
lizowanych zrédet kluczowa byta tozsamo$¢ religijna, nie etniczna.

81 Lucae Tudensis chronicon mundi, ks. 111, rozdz. 61, s. 219: ,,Addidit et Vitiga iniquitatem
super iniquitatem et Iudeos ad Yspanias evocavit atque fractis ecclesiarum privilegiis Iudeis immu-
nitatum privilegia dedit. Deus autem tantum facinus tantamque maliciam aborrens, hominum ruinam
et subversionem Yspaniarum populis intulit”. Por. Roderici Historia Gothica, ks. 111, rozdz. 17, s. 99.
Dyskusja na temat wiarygodnosci informacji Lukasza z Tuy o prozydowskiej jakoby polityce Witizy
por. B.S. Bachrach, 4 Reassessment of Visigothic Jewish Policy, 589-711, ,,The American Historical
Review”, 78, 1973, 1, s. 31.

8 PCG 1955, rozdz. 552, s. 332 (E 1: 189r, rozdz. 561).

8 Por. odpowiednie biografie: C. Suetoni Tranquilli [Suetonius] Opera: vol. I: De Vita Caesarum
Libri VIII, wyd. M. Thm, Leipzig 1907 (Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Latinorum Teubneriana);
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Witizy za dzietem Toledana — w nim za$ by¢ moze pozytywne elementy w obrazie
poczatkéw panowania Witizy wynikaly z przejecia watkéw obecnych w zrodtach
muzutmanskich, podczas gdy poiocna, chrzescijanska tradycja historiograficzna
pokazywala jednoznacznie czarny obraz krolad.

Upadek Witizy zaczat si¢ w sferze seksualno$ci. Narracja pouczata zatem,
ze rozwigzlos¢ nie jest zla tylko sama w sobie. Powoduje rozluznienie we wszyst-
kich innych sferach. Prowadzi do naduzy¢ wiladzy. Ma wlasciwos¢ kalania zycia
publicznego. Skaza za$ przenosi si¢ z krola na lud.

Narracje o nastgpnym krélu, Rodrygu, otworzyta historia z rozbudowanym zna-
kiem wrozebnym. W Toledo znajdowat si¢ patac zamkniety na stale za poprzed-
nich wtadcow. Rodryg kazat go otworzy¢, sadzac, ze ukryto tam skarb. W $rodku
znaleziono jednak tylko zamknigtg skrzynig. Krol kazat i jg otworzy¢, lecz odkryto
tu tylko tkaning, na ktérej wymalowane byly postaci konnych wojownikow w roz-
nobarwnych szatach, z nakryciami glowy, mieczami, tukami i wysoko wzniesio-
nymi sztandarami. Lacinskie litery wyszyte na tkaninie obwieszczaty, ze gdy patac
i skrzynia zostang otwarte, m¢zowie podobni do tych na niej wyobrazonych wkro-
czg do Hiszpanii i stang si¢ jej panami. Gdy krol to uslyszal, ogarnal go smutek.
Skrzynig i patac polecit zamkna¢ tak jak poprzednio. Kronikarz stwierdzit, ze mez-
czyzni z tkaniny mieli twarze, stroje i wyglad Arabow®’.

Mozliwe, iz fabula zostata zaczerpnigta z historiografii muzutmanskiej. Bardzo
podobna zapisat w X w. Ibn al-Quitiyya (Muhammad Ibn *Umar ibn ’Abd al-’Aziz,
zm. w Kordobie w 977 1.), w kronice zatytutowanej Ta ri} iftitah al-Andalus (Historia
podboju al-Andalus)®®. Réznice sg nieistotne — u arabskiego autora miata to by¢
zamknigta arka wewnatrz §wiatyni, w ktorej wstepujac na tron, chrzescijanscy krolowie
przysicgali na ksiege Ewangelii. Watek malowidta i klgtwy towarzyszacej otwarciu
jest natomiast ten sam®’. Ibn al-Qutiyya umies$cit w swoim dziele skadingd rowniez
wczesne wersje opowiesci o przejsciu na strong muzulmanow synow ostatniego krola
(w tej wersji — Witizy) oraz o zdradzie Juliana (u niego — chrzescijanskiego kupca)
po uwiedzeniu przez Ludhariga (Rodryga) jego corki®®. Arabski kronikarz utrzy-
mywal, ze sam jest z rodu wywodzgcego si¢ od Gotow: wprost od corki Witizy®.

przektad polski: Gajusz Swetoniusz Trankwillus, Zywoty Cezaréw, przet. J. Niemirska-Pliszczynska,
wyd. 5, Wroctaw 1972.

84 Tak przekonywata G. Le Morvan, Le De Rebus Hispanie de Rodrigue de Toléde: construction
d’un pouvoir royal hispanique et total d travers le mythe néo-wisigothique, w: Colloque de I’Ecole
Doctorale 4: «La construction des images: persuasion et rhétorique, création des mythes», Paris
2009, s. 10.

85 Wersja tejze historii zob. Roderici Historia Gothica, ks. 111, rozdz. 18, s. 99-100.

86 Korzystalem z angielskiego przekltadu: Early Islamic Spain. The History of Ibn al-Qiitiyah,
oprac. J. David, London—New York 2009 (dalej: Ibn al-Qutiyah). Za wskazanie tego tropu i dzieta,
podobnie jak za inne uwagi, pragne podzickowac recenzentowi niniejszego artykuhu.

87 Tamze, s. 51.

8 Tamze, s. 51-52.

8 Tamze, s. 49.
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Zreferowana opowies¢ o znaku wrdzebnym przywodzi na mysl fabule z biblijnej
Ksiggi Daniela (Dn 5,5), w ktorej podczas uczty u babilonskiego krola Baltazara nie-
widzialna r¢ka zapisala na Scianie patacu mane, tekel, fares. Stowa zapowiadaty, jak
to wytozyl prorok Daniel, nadejscie Persow, ktorzy mieli podbic krolestwo Baltazara.
Podobienstwo polega chociazby na tym, ze w obu przypadkach znak odkrywa i stra-
chu doznaje ten, ktory ma ponie$¢ kleske®.

Uwiedzenie przez Rodryga corki hrabiego Juliana, jak wspomniano, pozwalato
wytlumaczy¢ motywacje hrabiego. Wedle wersji z historii Alfonsa w$roéd wychowy-
wanych w patacu dzieci m¢zoéw wysokich rodow znalazta si¢ pigkna corka Juliana.
Julian na rozkaz kréla wyruszyt walczy¢ w ziemi afrykanskiej. Kiedy tam byt, Rodrigo
zniewolit jego corke. A cho¢ wezesniej powiadat jej, Ze si¢ z nig ozeni, obietnic nie
dotrzymat. Gdy Julian wrocit, dowiedziat si¢ o hanbie od samej dziewczyny — kro-
nikarz Alfonsa jest tu w pewnej konfuzji, gdyz nie ma bynajmniej pewnosci, czy
historia dotyczyta coérki, czy moze zony Juliana.

Paralelng fabule odnajdujemy tym razem u rzymskiego historyka Tytusa Liwiu-
sza’!. Syn krola Rzymu Tarkwiniusza Pysznego zgwalcit zame¢zng Lukrecje, corke
Brutusa. Kobieta wyznawszy bliskim, co ja spotkato, popetnita samobdjstwo. Brutus
stanal wowczas na czele buntu, ktory obalit r6d Tarkwiniuszy i monarchi¢ w ogole.
W poréwnywanych fabutach wystgpuje ta sama czytelna sekwencja: podstgpne wyko-
rzystanie kobiety — jej opiekun (maz lub ojciec) dowiaduje si¢ o tym — dokonuje
si¢ zemsta, ktora ma, w przeciwienstwie do popetnianego w ukryciu czynu, charak-
ter publiczny 1 polityczny. Jednak historia z Rzymu byta wzorcowo wrecz czarno-
-biata. Zapewniata republice, ktora wylonita si¢ z przewrotu, mit zatozycielski wolny
od skazy. Wystapienie Brutusa jawito si¢ jako moralnie stuszne. Nie bylo rebelig
wichrzycieli, ale powstaniem przeciw tyranom. Tu tradycja rzymska nasladowata
wzorzec atenski: zamach Harmodiosa i Aristogejtona wymierzony w lubieznych
tyranow, synow Pizystrata. Sama Lukrecja stala si¢ wzorem niewiesciej cnotliwo-
$ci — w tej roli umiescit ja Waleriusz Maksymus w swoim popularnym kompendium
przyktadéw historycznych®?.

Tymczasem zemstg Juliana jest zdrada. Prowadzi ona do zaglady krdlestwa.
Jego uczynek nie staje si¢ fundamentem nowego, lecz stanowi element kary zestanej

% Wykracza poza ramy artykutu tropienie owego motywu przechodniego, ale przyktad dostarcza
pamigetnikarz francuski Philippe’a de Commynes: krol Neapolu Ferdynand odkryt prawde o przysztym
upadku swojej dynastii w ksiedze odnalezionej przypadkowo w burzonej kaplicy. Filip de Commynes,
Pamietniki z czasow Ludwika XI i Karola VIII (1464—1498), przet. A. Foryt, Krakow 2024, ks. VII,
rozdz. 14, s. 457.

oV Titi Livii ab urbe condita libri, wyd. R.S. Conway, C.F. Walters, t. 1: libri I-V, Oxford 1914,
ks. I, 58-59 (bez paginacji).

92 Valerius Maximus, Facta et dicta memorabilia libri IX / Waleriusz Maksymus, Czyny i powie-
dzenia godne pamieci w dziewigciu ksiggach, przet., wstep i komentarz I. Lewandowski, Poznan 2019
(Fontes Historiae Antiquae. Zeszyty zrodtowe do dziejow spoleczenstw antycznych, 39), ks. 6.1.1.,
s. 374-375.
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przez Boga. Zdrajcy nie czeka zadna dalsza kariera, lecz §mier¢ z r¢ki muzutmanow
(podczas gdy Brutus zostat pierwszym konsulem po wypedzeniu Tarkwiniuszy)®.

W fabule rzymskiej jedynie majacy obce (etruskie) pochodzenie Tarkwiniusze
i ich dwor byli do cna zepsuci, natomiast Rzymianie, reprezentowani przez ojca
i meza Lukrecji oraz ich przyjacidl, odznaczali si¢ cnotami. Tymczasem w gockim
przypadku akcentowano, ze zepsucie rozszerzyto si¢ za Witizy na innych Gotow.
Objeto tez arystokracje, ktorej hrabia Julian — jako jedyna imiennie wskazywana
posta¢ — staje si¢ reprezentantem®.

Szczegoly fabuly nawiazywaly réwniez do innych wzorcéw — wyslanie przez
kréla hrabiego Juliana na wojng, co utatwito uwiedzenie jego corki, powiela motyw
z rozdz. 11 biblijnej Drugiej Ksiegi Samuela. Krol Dawid, aby posigs¢ Batszebe,
wystal jej m¢za Uriasza Hetyte na wojng. Uriasz zginat. Uwiedzenie Batszeby uka-
zane zostato w historii biblijnej jako wielki grzech Dawida. Dawid uzyskatl wszakze
przebaczenie Jahwe, Batszeba za$ stala si¢ jego ukochang zong i matka Salomona.

Jeszcze jeden aspekt zasluguje na uwage. Rzekome przestepstwo Rodryga
w $wietle systemu prawnego, ktory Alfons X nie tylko odziedziczyt, ale tez rozwijat
1 kodyfikowat (np. w zbiorze praw Siete partidas), nalezalo do najcigzszych. Gwatt
na kobiecie hanbit jej szlachecki r6d. Kara przewidywang dla sprawcy byto pozba-
wienie go zycia i majatku®®. Czy hrabia Julian w tej fabule — dokonujgc zemsty — nie
realizowat przypadkiem swojego prawa, ktorego wobec potegi krolewskiej inaczej
nie dato si¢ wyegzekwowac? Rodryg, dopuszczajac si¢ naduzycia wladzy, stawat si¢
nadto tyranem (tak jak Tarkwiniusze w przykladzie rzymskim). Otwierato to kwe-
stie stusznosci prawa do wystapienia przeciwko niemu. Tworcy narracji, wahajac si¢
miedzy rozbieznymi racjami, ostatecznie przedtozyli dobro krolestwa nad osobi-
ste prawo do zemsty, a legalno$¢ wtadzy krolewskiej — nad konsekwencje uznania
wladcy tyranem®®. Klgtwa rzucona na Juliana w miejscu, gdzie narracja si¢ z nim
pozegna, postawi tu przystlowiowa kropke nad i.

Trzy najazdy Maurow z Afryki w ujeciu kroniki zakonczyty 150 lat pokoju trwaja-
cego od krola Leowigilda®. Lecz wlasnie dtugi pokoj, jak kronikarz przekonuje odbior-
cow, rozleniwit Gotow. Zapomnieli o stawnych czynach swoich przodkéw. Stali si¢ stabi,
tchorzliwi, nie potrafili znie$¢ trudow bitwy i w trakcie walk —kontekst dla tej uwagi stanowi
opis drugiego najazdu muzutmanskiego — ich wojsko pokazato plecy swoim wrogom®®.

93 U Tudensego Julian i synowie Witizy zostali $cieci na rozkaz muzutmanskiego wiadcy po pierw-
szym zwycigstwie chrzescijan pod Covadonga. Lucae Tudensis chronicon mundi, ks. 1V, rozdz. 5, s. 228.

%% U Tudensego uwypuklono udziat w zdradzie synéw Witizy, w tym Oppy, ktéremu ojciec jako
arcybiskupowi Toledo i prymasowi przekazal wladz¢ nad dwoma krélewskimi miastami wilasnie
z intencja zniszczenia wiary katolickiej. Tamze, ks. 11, rozdz. 62, s. 220.

% [Alfons X], Las siete partidas. Edicién de la Real Academia de la Historia 1807, t. 3: partida
cuarta, quinta, sexta y séptima, Madrid 2021 (reprint), Partida VII, titulo XX, ley III, s. 663.

% C. Iglesias-Crespo, The Loss of Spain, s. 289-290.

9 Roderici Historia Gothica, ks. 111, rozdz. 19, s. 101: 140.

% PCG 1955, rozdz. 556, s. 335 (E 1: 191v, rozdz. 565): ,,La hueste de los godos luego comienco
empeco de seer mal andante. Ca por la luenga paz que ouieran desacostumbrandosse darmas; non sabien
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Podczas trzeciej wyprawy muzutmanow i Juliana najezdzcy pustoszyli Betyke.
Rodryg ruszyt na nich i napadt na przeprawie przez rzek¢ Gudalet pod Assidonna.
Wystapil w zlotej koronie na gltowie i sutych szatach, przemieszczajac si¢ w lektyce
dzwiganej przez dwa muly, jak to bylo w zwyczaju kroléw Gotéw. Narrator pod-
kresla w ten sposob, ze Rodryg zabral na pole bitwy krolewskie §wietosci Gotow.

Bitwa trwata osiem dni. Pisarze Alfonsa nie poszukiwali wyjasnienia rozstrzyg-
nigcia owej batalii w takich czynnikach, jak réznica w liczebnosci, uzbrojeniu,
taktyce czy dowodzeniu. Tylko jeden aspekt wojskowy miat znaczenie. Byla nim
dzielnos¢. 1 osad wypadt tu niejednoznacznie. W tekscie zostala wyrazona nagana
Gotow czasow Rodriga. Wskutek dlugotrwatego pokoju, ktorym sie cieszyli, mieli
si¢ oni odzwyczai¢ od broni. Nie byli w stanie wstrzymac boju, podali tyty i ucie-
kli®. Autor kroniki napisat:

[...] ten lud Gotow, ktory zawsze byt zwyciezcami i cechowat sie szlachetnos$cia, ktory
podbit catg Azje i Europe, pokonat Wandalow i1 wygnat ich z ziem i zmusit do przekro-
czenia morza, tak ze nastepnie oni podbili catg Afryke tak jak mowilismy, ten lud tak
potezny i tak zastugujacy na powazanie, zostat pokonany i rozbity przez potege muzutma-
néw. Rece Gotow, ktore zwykty by¢ tak silne i wladne, ugigte zostaty i skurczone. Goci,
ktorzy zwykli przelewaé krew innych, znalezli sic w te dni w mocy swoich wrogow!®.

Obecne jest tutaj no$ne retorycznie i inspirujace z perspektywy snucia nauk moral-
nych zestawienie przeszlej potegi z nastepujaca po niej bezsilnoscig. Wymienienie
nazw trzech kontynentéw przypominalo o roli Gotéw w dziejach §wiata. W opowie-
$ci o rozstrzygajacej bitwie zawarty zostat watek ostabienia wskutek dtugotrwatego
pokoju waloréw bojowych catego ludu. Tekst sugeruje swego rodzaju dekadencije,

ya nada de los grandes fechos que los godos fizieran en otro tiempo e eran tornados uiles e flacos
e couardese non pudieron soffrir la batalla, e tornaron las espaldas a sus enemigos [podkreslenie —
M.T.]”. Bardzo bliski takze retorycznie odpowiednik znajduje si¢ w: Roderici Historia Gothica, ks. 111,
rozdz. 20, s. 102: ,,Gothorum enim exercitus prima vastatione perculsus et longa pace armorum usibus
dessuetus antiqua magnalia ignorabat, et facti desides et imbelles ignavi certaminis sunt inventi et
obicibus terga vertentes [podkreslenie — M.T.] ad mortem cicius quam ad fuge subsidia pervenerunt”.
Lucae Tudensis chronicon mundi, ks. 111, rozdz. 62-63, s. 220-221 pomija zgnus$nienie Gotow wsku-
tek pokoju, natomiast akcentuje zdrade i rozstrzygajaca dla zwycigstwa najezdzcow role Gotow wal-
czacych po ich stronie.

9 PCG 1955, rozdz. 556, s. 335 (E 1: 191v, rozdz. 565): ,,E los xpristianos por que estauan fol-
gados e desacostumbra dos darmas por la grand paz que ouieran; tornaron todos flacos ¢ uiles. E non
pudieron sofrir la batalla. e tornaron les las espaldadas fuxieron”.

100 Tamze, rozdz. 557, s. 336 (E 1: 191v, rozdz. 566): ,,Assi que la yente de los godos que siempre
fue uencedor e noble, e que conquerira toda Asia e Europa, e uenciera a los Vuandalos e los echara de
tierra e les fiziera passar la mar, quando ellos conqueriron toda Africa assi como dixiemos ya aquella
yente tan poderosa e tan onrrada; fue essora toruada e crebantada por poder de los Alaraues. Mas
las manos de los godos que solien seer fuertes ¢ poderosas; eran encoruadas alli e encogidas. E los
godos que solien uerter la sangre de los otros per dieron ellos alli la suya en poder de sus enemigos”.
Autor alfonsynskiej syntezy historycznej podaza réwniez tutaj wiernie za poprzednikiem. Por. Roderici
Historia Gothica, ks. 111, rozdz. 20, s. 103.
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postepujaca rownolegle z upadkiem moralnym reprezentowanym w przekazie w naj-
bardziej wyrazny sposob przez niegodziwosci krola Witizy.

Przy czym kronikarze wskazali okoliczno$¢ jak gdyby z porzadku obiektywnego,
cho¢ zarazem zestang przez Boga, ktora dodatkowo thumaczyta stabo§¢ Gotéw na polu
bitwy. Oto jak si¢ powiada (informacja podana zatem w historii Alfonsa z elementem
dystansowania si¢), wojsko chrzescijanskie, acz byto to (w opisywanej decydujace;j
bitwie) 100 tys. zbrojnych, zostato ostabione, gdyz wczesniej dwa lata trwata plaga
glodu i (wielka z tego powodu) $miertelnos¢!?!. Zrzadzenie boskie pozbawito zatem
Gotdéw mocy pozwalajacej obroni¢ Hiszpanig¢. Dotknieci przez plagi, odzwyczajeni
od wojny, byli jednak Goci zdolni walczy¢ przez osiem dni, zanim wreszcie ulegli.

Po stronie muzutmanskiej z kolei najdzielniejsi okazali si¢ wojownicy hrabiego
Juliana, czyli rowniez Goci! To oni ostatecznie przetamali szyki Rodryga!®?. Zdrada,
ktora stata za ich udziatem w bitwie, nie niwelowala mestwa. W historii upadku
Gotow nie ma zatem pelnej korelacji miedzy popadnigciem w grzechy a utrata wojen-
nych cnét przodkow. Nie wszyscy Goci stali si¢ gnu$nymi czy stabymi wojowni-
kami. Ci, ktorzy wyrdznili sie¢ megstwem, walczyli wrecz obcigzeni skazg moralna.
Takze w wypadku Rodryga, ktory pohanbit corke Juliana, nie pojawia si¢ zarzut gnu-
$nosci czy tchorzliwo$ci. Zauwazono zreszta, ze w toku narracji dokonuje si¢ swo-
iste odwrocenie oceny bohateréw. Krdla Rodryga poczatkowo wyrdzniaty poczyna-
nia wprost haniebne. Potem na plan pierwszy wysuneta si¢ odwaga, z jakg stawat
w bitwie. Hrabia Julian natomiast zaczat jako ofiara wstr¢tnego postepku monarchy,
skoficzyt w narracji przeklinany za zdrade¢ swojej ziemi i swego ludu!®.

W tak zbudowanej opowiesci dzielno$¢ renegatow Juliana ratuje wojenng reputa-
cje catego ludu. Bez nich w zazartym boju najezdzcy nie zwycigzyliby. Warto zreszta
zaproponowa¢ dodatkowe wytlumaczenie takiego rozegrania owego watku. Historycy
piszacy dla Alfonsa wiedzieli, ze najswietniejsze prawdziwe czy domniemane zwy-
cigstwa Goci odnosili, gdy byli poganami lub heretykami (arianami). To ich uczyto
roOwniez, by nie laczy¢é mestwa z prawoscia.

Inny glebszy powod klegski (w dodatku do grzechéw jako powodu kary zestanej
przez Boga i do ostabionej dzielnosci) pod pidérem historykéw Alfonsa to niezgoda
panujaca w krolestwie. Wskazywat na to sam watek konfliktu Rodryga i Juliana.
Przekaz 6w zostal wzmocniony informacja, ze towarzyszami Juliana w toku wojny
byli synowie Witizy. Walczyli przeciw Rodrygowi, bo chcieli odzyska¢ krolestwo
swojego ojca. Na polu bitwy starli si¢ jakoby z krolem bezposrednio. Dzielny Rodryg
zginal, jego ciala nie znaleziono, lecz jego korona, klejnoty, rumak (ktory, tak jak
w historii autorstwa Toledana, nosi imi¢ Orelia) zostaly porzucone (i odnalezione

101 PCG, rozdz. 557.

102 Tamze.

103 E. Ghio, M.D. Fernandez, Tema tépico y flujo de la informacion en un fragmento de la Cro-
nica de Esparia de Alfonso X, w: Textos y lenguaje académico. Exploraciones sistémico-funcionales
en portugués y espaiiol, red. L. Barbara, E. Moyano, Buenos Aires 2011, s. 121.
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nastepnie) na bagnistym brzegu rzeki'®. Efekt symboliczny zostal tu rowniez dobrze
wyzyskany. Caly 6w rozdziat wienczy rozbudowane przeklenstwo pod adresem
zdrajcy Juliana, zaczerpniete z dzieta Toledana!®.

Kleska w bitwie jawi si¢ w narracji jako moment rozstrzygajacy. Totez staje
si¢ ona w dziele okazjg do elegijnego optakiwania przesztej chwaty. Dokonuje si¢
tu heroizacja i monumentalizacja historii Gotow. Anonimowi historycy Alfonsa zapi-
sali, iz szlachetny lud Gotow, ktory zwyciezyt w wielu bitwach i obalil wiele kro-
lestw, zostal wowczas ztamany i upokorzony, a ich cenne sztandary powalono!®.
Przypomniano raz jeszcze, idac za tradycja kreowana przez Jordanesa i Izydora,
podboj przez Gotow Scytii, Pontu, Azji, Grecji, Macedonii i Ilirii. Wspomniano,
ze gockie kobiety pokonaty i podporzadkowaty sobie cata ziemi¢ Wschodu, poj-
maly w bitwie wielkiego Cyrusa, krdla Babilonu, Syrii, Medii i Hyrkanii, i zabily go
,»W worku pelnym krwi”. I byt to ten sam lud, przed ktéorym Rzymianie, ktorzy stali
si¢ przeciez panami catej ziemi, zgieli kolana, uznajac si¢ za pokonanych. To Goci
spalili cesarza Walensa w ogniu, a wielki Attyla, krol Hunéw, uznat ich wyzszo$¢
w bitwie na Polach Katalaunijskich. I przed nimi Alanowie, uciekajac, opuscili ziemi¢
Wegier, a Wandalowie porzucili Gali¢. Lud ten swoimi przewagami wojennymi prze-
razat caly $wiat, tak jak wielki grzmot zatrwaza ludzi'”’. Lecz ten wlasnie szlachetny
i dumny lud Gotow zostal porazony w jednej bitwie przez site Mahometa'%®. Pozwala
to autorowi wyciaggna¢ natychmiast nauke moralng. Nikt nie jest madry swojg madro-
$cig, dzielny swoja dzielnoscig — lecz ma si¢ owe walory wylacznie dzigki Bogu.
I Bog odebrat w decydujacym momencie Gotom bronigcym krolestwa ich dzielnos¢.

W ten sposob eksplikacja naturalna i racjonalizujaca: Goci zyli przez bardzo
dhugi czas w pokoju, wiec popadli w zgnus$nienie i nie potrafili sprosta¢ muzutmanom,
wspotistnieje w relacji kronikarskiej z teologiczng: Bog daje dzielnos¢, poprzez ktora
odnosi si¢ tryumfy i Bog zawsze, jako karg za grzechy, moze tej cnoty pozbawic.

Umieszczona nastepnie rozbudowana, elegijna pochwata Hiszpanii bezposrednio
czerpala z dziet Toledana'® i Tudensego, posrednio od Pompejusza Trogusa i Izydora
z Sewilli. W pewnych watkach za§ powielala nawet przekazy arabskich, andaluzyj-
skich kronik, takoz opiewajacych bogactwa Hiszpanii''?. Od Toledana pochodzi klam-
rowa struktura: elegijny lament otwiera pochwale, taki tez jg zamyka!!l.

104 W tekécie Alfonsa X: fueron fallados; por. Roderici Historia Gothica, ks. 111, tozdz. 20, s. 104 —
tam uzywa si¢ czasownika w formie biernej: sunt inventa (zostaty znalezione).

105 Tradycja sytuowata grob Rodryga w Viseu. Tamze, s. 104; Poema de Ferndn Gonzdlez,
strofa 84, s. 62.

106 PCG, rozdz. 558, s. 336 (E 1: 192r, rozdz. 567).

107 Tamze.

108 Autorzy Alfonsa X wiernie tu przektadali tacinski tekst Roderici Historia Gothica, ks. 111,
rozdz. 21, s. 104.

199 Bezposredni wzorzec: tamze, s. 105-106.

110 C E. Dubler, Fuentes drabes, s. 161-164.

UL J. Fernandez Valverde, De laude et deploratione Spanie (estructura y fuentes literarias),
,Antigiiedad y Cristianismo”, 3 (1986 = Los visigodos. Historia y civilizacion), s. 457—462, odnos$nie
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Pochwata Hiszpanii ma odpowiedniki w historiografii $redniowiecznej innych
czesci Europy. Podobne watki odnajdujemy w poczatkowych partiach polskiej kro-
niki Galla Anonima i czeskiej Kosmasa'!>. Tam pochwalny opis kraju miescit sie
w antycznych tradycjach chorografii. Stuzyt ekspozycji sceny opisywanych w dal-
szej czesci zdarzen. W kastylijskich tekstach XIII w. zostal natomiast usytuowany
tak, by poglebia¢ efekt dramatyczny i pobudza¢ lament nad kleska i strata.

Kronikarz porownawszy Hiszpani¢ do raju — ze wzgledu na pig¢ plynacych
przez nig wielkich rzek (Gwadalkiwir, Gwadiana, Tag, Duero i Ebro) — wyliczyt
dobra, w ktore obfitowata''3. Dalej za$ poshuzyt si¢ antropomorfizacja, wychwa-
lajac cnoty jej mieszkancow bez przywotania przykladéw, jak to bylo u Toledana
i Tudensego''%. Zatem Hiszpania przewyzszala inne ziemie odwagg i sitg w walce,
wytrwato$cig w trudach, lojalnoscia wobec wladcy, zaangazowaniem w naukach
i dwornoscia stowa. Ponad wszystkie inne (krainy) byla tez zaangazowana w daze-
nie do wielkosci i bardziej niz inne jest ceniona za wierno$¢!'>. Na koncu tej czeg-
$ci kronikarz stwierdzit:

Takie zatem byto to krolestwo, tak szlachetne, bogate, potgzne, szanowane. I takim
unicestwione zostato przez podbodj z powodu tych, ktérzy w swoim niepostuszenstwie
zwrocili si¢ zbrojnie jedni przeciw drugim, jakby zabrakto im wrogéw, i wszyscy prze-
grali. Gdyz wszystkie miasta Hiszpanii zostaty uci$nione przez Maurdw, zdobyte i znisz-
czone z reki swoich wrogow!'6,

Ciag dalszy to elegia na zniszczenie kraju pozbawionego swoich przywodcow,
zalanego przez barbarzyncow. Autor, przypomniawszy dobrodziejstwa wtadania nad
Hiszpania najpierw Rzymian, potem Gotow, przeszedt do najezdzcoéw. Podkreslit ich
obcos¢ wyrazajaca si¢ w wygladzie: ubiorze, barwnosci ich szat, czerni ich twarzy:

[...] odziani byli w jedwabie i kolorowe tkaniny, ktére zdobyli. Uprzeze ich koni byty
(I$nigce) jak ogien, ich twarze czarne jak smota, a najpiekniejszy z nich byl czarny jak

do wktadu Toledana s. 459; por. tez: F. Vivar, Primeras sefias de identidad colectiva: las alabanzas
de Espaiia medievales, ,,Castilla. Estudios de literatura”, 27, 2002, s. 141-158.

12 Galli Anonymi Cronica et Gesta ducum sive principum, wyd. K. Maleczynski, Krakow 1952
(Monumenta Poloniae Historica, n.s., 2), przedmowa do ksiegi I; Cosmae Pragensis chronica Boemorum,
wyd. B. Bretholz (MGH Sricptores rerum Germanicarum. Series nova, 2), Berlin 1923, ks. I, rozdz. 2.

113 O nawigzywaniu do biblijnego raju zob. A. Deyermond, The Death and Rebirth, s. 358.

114 Por. V. Roncero, Las «laudes Hispaniae»: de San Isidoro a Quevedo, ,,Analecta malacitana.
Revista de la Seccion de Filologia de la Facultad de Filosofia y Letras”, 16, 1993, 1, s. 81-92, dos-
tepne pod adresem internetowym: LAS (uma.es).

15 PCG 1955, rozdz. 558, s. 337 (E 1: 192v, rozdz. 567): ,,Espanna sobre todas es engennosa.
Atreuuda e mucho esforga da en lid. Ligera en Affan. Leal al sennor. Affincada en estudio. Palaciana en
palabra. Complida de todo bien. Non a tierra en el mundo que la semeie en abondanca, nin se eguale
ninguna a ella en fortalezas, e pocas a en el mundo tan grandes como ella. Espanna sobre todas es
adelantada en grandez. e mas que todas preciada por lealdad”. O wyrézniajacych cechach pochwaty
Hiszpanii u Alfonsa zob. F. Vivar, Primeras serias, s. 154.

16 PCG 1955, rozdz. 558, s. 337 (E 1: 192v, rozdz. 567).
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garnek, ich oczy btyszczaly jak swiece. Ich konie szybkie jak lamparty, jezdzcy za$ bar-
dziej okrutni i bardziej niszczycielscy niz wilk w owczarni w nocy!'!.

Kronika podkresla, ze dziki lud Afrykandéw nie zwykt byt ceni¢ ani mestwa, ani
cnoty, wszelkich swoich czyndw dokonywat podstgpem i1 oszustwem, a dziatat jedy-
nie dla wielkich bogactw. Teraz jednak zostal wywyzszony, gdyz w jednej godzinie
zniszczylt szlachetno$¢ Gotdw w sposob, ktorego nikt nie mogiby opisaé stowami''®,

Wiele miejsca poswiecono nastepnie wszelkiego rodzaju okrucienstwom, tor-
turom i bluznierstwom, ktére w czasie podboju dotykaly wszystkich, w tym dzieci,
kobiety i duchowienstwo. Kolejny znaczacy zdrajca: Oppa, arcybiskup Sewilli, syn
krola Egiki, brat krola Witizy, namawia¢ miat chrzescijan do poddania si¢. I gdyby
nie mitosierdzie Boga, wszyscy by si¢ poddali. Muzulmanie zdobywali i tupili
wszystkie ziemie 1 tylko niektorzy biskupi uciekli z relikwiami do Asturii. Upadek
Hiszpanii zostat przyrownany do podboju Babilonii przez Cyrusa i Dariusza, upadku
Rzymu zdobytego przez Alaryka i Ataulfa, Kartaginy zdobytej przez Scypiona,
Jerozolimy zagarnigtej przez Wespazjana i Tytusa!'’. Raz jeszcze grzechy wiad-
cow, Witizy w szczegdlnosci, uznane zostaty za powdd kary!?’. Bog bowiem obro-
cit na Gotow swoj gniew, spustoszyt ich ziemie i pozbawit swojej faski'?!. Kronikarz
dodat tu jako dowdd grzesznosci Gotow seri¢ krolobodjstw oraz zbrodni popetnio-
nych przez samych krolow!'22,

W opisie podboju zabraklo zarazem poruszajacych oskarzen pod adresem
muzulmanow o §wigtokradztwo i1 pozorowany przynajmniej kanibalizm, znanych

117 Tamze: ,,Los moros de la hueste todos uestidos del sirgo que ganaran e de los pannos de color.
Las riendas de los sus cauallos tales eran como de fuego. Las sus caras dellos; negras como la pez, el
mas fremoso dellos era negro como la olla, assi luzien sus oios como candelas; el su cauallo dellos
ligero como leopardo, e el su cauallero mucho mas cruel et mas dannoso que es el lobo en la grey
de las oueias en la noche”.

18 Tamze: ,,La uil yente de los Affricanos que se non solie preciar de fuerga nin de bondad.
E todos sus fechos fazie con arte a enganno e non se solien amparar si non pechando grandes riquezas
e grand auer; essora era exaltada. Ca crebanto en una ora mas ayna la nobleza de los godos que lo
non podrie omne dezir por lengua”.

119 A Deyermond, The Death and Rebirth, s. 359: passusy ksiggi Jeremiasza wykorzystywane
w tej czgscel.

120 Ty tak jak u Tudensego, ktory opowies¢ o klgsce i $mierci Rodryga zamykat zdaniem: ,,Reces-
serat manus Domini ab Yspaniam ob inveteratam regum maliciam, ne in tempore huius ruine eam
protegeret”, Lucae Tudensis chronicon mundi, ks. 111, rozdz. 63, s. 221; dalej Lukasz rozciagnat wine
na wszystkich Gotoéw: ,,[...] sine Deo... quem reliquerunt Goti, concubinali luxurie et sacrilegio
se tradentes”.

121 PCG 1955, rozdz. 559, s. 340 (E 1: 194r, rozdz. 568): ,,E por esta razon auiuo se la yra de
dios sobrellos e desamparo les la tierra que les mantouiera e guardara fasta alli. e tollio dellos la su
gracia”. Uwaga: zdanie sformulowane w pierwszej osobie, niczym slowa samego Boga, i nawigzujace
do motywu zagniewanego Jahwe w Psalmie 78.

122 Istniala w historiografii $redniowiecznej opinia, iz Wizygoci nagminnie obalali i zabijali swoich
krolow. A. Besga Marroquin, El “morbo gotico”: ;jtopico o realidad?, ,Letras de Deusto”, 37/117,
2007, s. 135-144, tropi karierg literacka owego motywu.
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z wykorzystywanego w historii alfonsynskiej Poematu o Ferndanie Gonzalezie. W tym
utworze najezdzcy muzutmanscy zostali przedstawieni jako ci, ktorzy:

wewnatrz kosciotow budowali stajnie, dokonywali §wietokradczych czyndw na ottarzach,
rabowali skarby z zakrystii, / [...] pojmanych chrzes$cijan kazali gotowa¢é, jak gdyby
cheac ich zjes¢, zeby powigkszy¢ ich przerazenie / Majac innych wigzniow, pozwolili
im uciec, by ci widzac bdl, jaki [torturowani] odczuwali, poszli przekaza¢ wiadomos¢ /
[i] powiedzieli, ze ogladali, jak [najezdzcy tamtych pojmanych chrzescijan] gotowali,
jak gotowali i piekli ludzi, azeby ich zjes¢. Wszyscy, ktorzy to ustyszeli, byli przera-
zeni, nie wiedzieli gdzie i$¢, ani gdzie sie ukry¢!?.

Kronikarze Alfonsa, znajac 6w tekst i wykorzystujac niemal dostownie w innych
miejscach, tu zapisali po prostu, ze po klesce Rodryga nastapity upadek i zniszczenie
Kosciota i chrzescijanstwa. Przy informacjach o zdobyciu kolejnych miast lakonicz-
nie jedynie nadmieniali o zabijaniu ich mieszkancow.

Wizja kleski jako kary zestanej przez Boga za grzechy nie wspotgrata by¢ moze
z podkreslaniem bezczeszczenia miejsc kultu chrzescijanskiego. Jak bowiem przy-
ja¢, ze Bég w ramach kary dopuszczal do niszczenia swoich $wigtyn? Opowies¢
o karze nie mogla ptynnie przejs¢ w narracj¢ martyrologiczng. Tradycje o meczen-
stwach poboznych chrzescijan byly tworcom kroniki znane i przez nich wykorzy-
stywane, lecz akurat owo miejsce ich narracji na to si¢ nie nadawato. Nie nalezato
miesza¢ $wietych z grzesznikami.

Kronika bardziej szczegdétowo przedstawita upadek Toledo — z powotaniem
sie na przekaz Lukasza z Tuy'?*. Owo miasto potezne, mocne, zasobne w konnych
wojownikow, popadlo w moc Izmaelitow (czyli muzutmanow) bez bitwy, a wsku-
tek zdrady (miejscowych) zydow. Oto chrzescijanie wyszli w §wigto stuchaé stowa
Bozego poza mury Toledo, do Kosciota $w. Leokadii. Wtedy zydzi zamkneli bramy
przed nimi, a otworzyli najezdzcom, z ktorymi byli w zmowie. Pozostali w miescie
chrzescijanie nie mieli broni i w ogole nie spodziewali si¢ zta. Najezdzcy weszli
i wybili wszystkich!?3.

Po tych opisach nast¢puje raz jeszcze przesunigcie z poziomu relacji histo-
rycznej na poziom eksplikacji. Kronikarz oznajmit, iz Maurowie napadli na ziemig

123 Poema de Ferndn Gonzdlez, strofy 90-93, s. 63—64, pelny tekst starokastylijski: ,,Dentro en las
iglesias fazian establias, fazien en los altares muchas fieras follias, rovavan los tesoros de las sacri-
stanias, lloravan los cristianos las noches e los dias / Quiero vos dezir cosa que fizo retraer: predien
a los cristianos, mandavan los cozer, fazian semejante que los ivan a comer por tal que les podiessen
mayor miedo meter / Tenian otros presos, dexavan los foir por que veien las penas a los otros sofrir,
avian por do ivan las nuevas a dezir / Dezian e afirmavan que los vieran cozer, cozian e asavan omnes
pora comer; quantos que lo oian ivan se a perder, non sabien, con grand miedo, adonde se asconder”.
Thumaczenie w gtdéwnym tekscie na jezyk polski — Mateusz Jezuit, autor jeszcze nieopublikowanego
artykutu poswigconego zrodtu, z drobnymi modyfikacjami.

124 Historia Alfonsa podaza za opowieScia z Lucae Tudensis chronicon mundi, ks. 111, rozdz. 63,
s. 222.

125 PCG 1955, rozdz. 560, s. 342 (E 1: 195r, rozdz. 570).
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hiszpanska ogotocong z murow i fortec 1 bedaca bez ,,prawdziwego Boga naszego
Pana Jezusa Chrystusa”. Bog ukarat w ten sposob Gotdéw za pozadliwosé, wielkie
cudzotostwa i $wigtokradztwa, ktore czynili. Dlatego Maurowie pobili ich 1 ujarzmili
caly lud, i tak bardzo jak $wiat bat si¢ (wcze$niej) Gotow, tak bali sie teraz oni'?®,

Na zakonczenie tej czesci warto wskazaé, ze 6w tryb objasnienia katastrofy
Gotdéw miat swoje oczywiste wzory 1 mniej widoczne analogie. W Biblii upadek
Izraela i Judy, zwlaszcza za§ zdobycie Jerozolimy przez Nabuchodonozora, byty
ukazywane jako kara za grzechy, za odstapienie od wierno$ci przymierzu z Bogiem.
Analogii dostarczaja takze ujecia upadku Brytow, podbitych przez Anglow i Sasow
w dzietach Gildasa czy Bedy Czcigodnego.

OPOWIESC O PELAYU (PELAGIUSZU) I BITWIE POD COVADONGA

Tak jak dla catej ludzkosci, ktora popadta w grzech, tak i dla ludu chrzescijanskiego
w Hiszpanii istniala perspektywa odkupienia. Zaraz po opisie owego najgorszego
upadku rozpoczyna si¢ w Kronice Alfonsa X opowies¢ o odrodzeniu. Bedacy jed-
nym z podstawowych zrodet dla historykow Alfonsa Lukasz z Tuy otwieral ta czes§¢
swojej narracji stwierdzeniem, iz opowie teraz o tym, jak boska opatrzno$¢ tych,
ktorych uderzyta, leczy'?.

Boég, ktéry ukarat lud gocki za grzechy, nie odwrocit swojego milosierdzia.
Uchronit dla chrzescijan Pelaya ,,niczym iskierke, od ktorej rozblysnie potem $wiat-
fo na ziemi”'%.

W historii panowania Witizy byta mowa o uratowaniu matego Pelaya przed sro-
goscia zlego wladcy. W swiadomosci dziejopiséw i ich publiczno$ci nasuwato ono
skojarzenia z ocaleniem malego Jezusa przed Herodem czy Mojzesza przed zabija-
jacymi hebrajskie niemowleta ptci meskiej Egipcjanami.

Dalej w opowiesci mowa o tym, jak to chrze$cijanski renegat — zarzadca w miescie
Gijon, imieniem Mussa (Munussa, Mufiuza) — dybat na siostre dorostego juz Pelaya
(w niektoérych kronikach, lecz nie u Alfonsa, nosi ona imi¢ Ormesinda) i dla wyko-
nania swoich niecnych wzgledem niej zamiaréw naméwil swojego zwierzchnika
Tarifa, by ten wezwat Pelaya do Kordoby. Pelayo w tym okresie najwyrazniej, w ujg-
ciu kronikarzy, uznawat wtadz¢ zdobywcow muzutmanskich.

126 Tamze: ,,Mas los moros fallando tierra de Espanna desampararon sin muros e sin fortaleza, esto
es de los omnes que fuxieran todos, e sin el dios uerdadero nuestro sennor ihesu xpristo, el que dexaran
los Godos por la luxuria e el grand fornicio e el sacrilegio que y fazien; crebantaron ellos e astragaron
toda la yente tan malamientre; que quanto sea el mundo se temieron e temeran ende mucho”.

127 Lucae Tudensis chronicon mundi, ks. 1V, rozdz. 1, s. 223: ,,qualiter divina pietas suos quos
percutit, sanat”. Ten sam motyw powtdrzony w opisie kulminacyjnego punktu bitwy pod Covadonga —
rozdz. 4, s. 226: Tudense przejal watek z nawarskiej Historia Silense. Por. Wstep do Lucae Tudensis
chronicon mundi, s. LXX. Mysl czerpana z biblijnej Ksiggi Ozeasza — Oz. 6.1.

128 PCG 1955, rozdz. 564, s. 344 (E 1: 196r, rozdz. 573): ,,E quiso por ende guardar all Jnffante don
Pelayo pora ante la su faz. assi como una pequenna centella de que se leuantasse despues lumbre en la tierra”.



36 MICHAL TOMASZEK

Munussa, uzyskawszy dostep do dziewczyny, udawat przed nig dobrego chrze-
$cijanina. Zapewnial, ze w ogole chce oswobodzi¢ chrzescijanstwo. Pod nieobec-
no$¢ Pelaya namowil ja do malzenstwa. Gdy ten jednak wrdcit, odebrat siostre.
Uciekt z nig w gory Asturii i przemy$liwal, jak sam mogtby wyzwoli¢ chrzescijan-
stwo, poniewaz uwierzyl, ze Bég mu to umozliwi'?.

Munussa, zniewazony utratg zony, oskarzyt przed Tarifem Pelaya o bunt. Wystano
jezdzcow, by pojmali rebelianta i przyprowadzili go w kajdanach do Kordoby. Pelayo
umknat, po czym zawezwat chrzescijan z Asturii pod swoje sztandary. Juz w tych
fragmentach kroniki zaczyna by¢ nazywany krélem. Potem pojawi si¢ Scislejsze
okreslenie: krol Leon.

Wilasénie wraz z opisaniem historii z Munussg i poczatku wystapienia Pelaya
dobiega konca ta ksigga historii alfonsynskiej. Tu réwniez konczy si¢ rekopis uwa-
zany za zawierajacy tekst tylko z czasow Alfonsa X. Niemniej dopelieniem kom-
pozycyjnym, bez ktérego nie mozna si¢ obej$¢, przedstawiajgc catg te histori¢ oraz
uzasadniajgc podstawowe tezy niniejszego artykutu, jest opowiesc o stynnej bitwie
pod Covadonga z ksiggi drugiej. Zatem i jg nalezy tutaj strescic.

Narracja rozpoczyna si¢ od stwierdzenia, iz gdy tylko Pelayo zostat krolem, zabrat
sie za zabijanie Maurow, gdzie tylko mogt'3?. Wtedy wspominany juz muzulmanski
gubernator Tarif wystat przeciw Pelayowi Alhamana, a wraz z nim Oppg, arcybiskupa
Sewilli, syna Egiki'3!. Pokonali oni Pelaya w polu i oblegli go w jaskini'32. Oppa pew-
nego dnia podjechat na mule do wejscia do niej i mitymi, a fatlszywymi stowami starat
si¢ nakloni¢ Pelaya do kapitulacji. Warto stresci¢ argumenty z ich rzekomego dialogu.

Zdradziecki arcybiskup przypomniat zatem Pelayowi, jak potezni byli Goci.
Nigdy nie zostali pokonani w wojnach czy z Rzymianami, czy barbarzyncami.
Lecz oto dzi$ wyrokiem Bozym zostali pozbawieni catej swej mocy i wywlaszczeni
z ziemi'33. Zapytywat adwersarza, jak 6w ze swojg garstkg moze si¢ tu, w jaskini,
obroni¢ przed muzutmanami, kiedy krol Rodryg nie potrafit wytrzymac ich naporu
z catym rycerstwem i ludem Gotow?'3* I tak jak krolestwo Gotow zawsze obfitowato

129 Tamze (E 1: 196v, rozdz. 574). Watek tego rodzaju, przymusowego czy dobrowolnego zwigzku
dwojga przedstawicieli odmiennych etnicznie/kulturowo spotecznosci, jak Munussy z siostrg Pelaya,
francuski badacz Georges Martin uznat za pochodzacy z folkloru, wzglednie mitologii. G. Martin,
Un récit (La chute du royaume wisigothique d’Espagne dans [’historiographie chrétienne des VIile et
IXe siecles), ,,Annexes des Cahiers de linguistique hispanique médiévale”, 11, 1997 = Histoires
de I’Espagne médiévale (historiographie, geste, romancero), s. 38, przyp. 65.

130 PCG 1955, rozdz. 566, s. 347 (w rekopisie E 2: 2r, rozdz. 577): ,,Luego que don Pelayo fue
alcado Rey; comengo a fazer grand mortandad en los moros cadal poro el pudo”.

B Tamze.

132 Tamze, rozdz. 567, s. 348 (E 2: 2v, rozdz. 578):

133 Tamze, rozdz. 568, s. 348 (E 2: 2v-3r, rozdz. 579): ,,Mas agora son lo ya por el iuyzio de dios
e toda su fuerca crebantada e aterrada”.

134 Tamze: ,,Pues di agora que te esfuergas por quete assi te encerreste a qui en esta cueua con
unos pocos de omnes. ¢ cuedas reuallar. E deffender te a los Alaraues quando el Rey Rodrigo con toda
la caualleria e la yente de los godos non los pudo sofrir”.
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w wielkg madrosc¢ i wiele szlachectwa i cieszyto si¢ wielkg potega, tak dzis jest cat-
kiem stracone, zniszczone i obrocone wniwecz. Pelayo byt zatem zachecany, aby nie

szukat ztej $mierci i by poddat si¢ Tarifowi, ksigciu godnemu czci i nigdy niepoko-

nanemu. Wtedy on i jego ludzie stang si¢ bogaci i bedg obsypywani zaszczytami'®>,

Pelayo w odpowiedzi wskazal, ze Bog karze swoje dzieci — grzesznikoéw — tylko
przez czas pewien. Oppa powinien wiedzie¢, iz to on sam i jego brat Witiza wyrza-
dzili wiele zta i to przez grzechy, ktére oni popetniali wraz ze shuga szatana, hra-
big Julianem, przyszlo zniszczenie ludu, przez co bozy Kosciotl i chrzescijanstwo
zostaly pobite i zrujnowane!3¢. Ten stan jednak nie potrwa wiecznie. Pelayo deklaro-
wal, ze wierzy w mitosierdzie Chrystusa i wstawiennictwo Maryi Dziewicy. I istot-
nie: ci, co byli w jaskini, zwrocili serca do Maryi, proszac o pomoc i zmitowanie.

Po nieudanej misji Oppy Maurowie zaatakowali jaskini¢. W czasie bitwy zdarzyt
si¢ cud. Bog swoja moca zwrocit kamienie i pociski, ktére miotali atakujacy, na nich
samych. Zgineto wiecej niz 20 tys. Mauréw, w tym ich wodz Alhaman. Oppa trafit
do niewoli. Kolejni wrogowie (60 tys.) zgineli w ucieczce — potopili sie w rzece!?’.
Stalo si¢ tak, gdyz nastapit nowy cud. Zdarzyl si¢ nagly przybor rzeki Eua/Deua.
Uczynit go Bog, by uwolni¢ chrzescijan w Hiszpanii od upadku i ucisku Mauréw, tak
jak ongi$ uczynit podobnie dla synéw Izraela znajdujgcych sie w niewoli faraona'3®,
Tak oto — tryumfem chrzeScijan — miata zakonczy¢ sie bitwa pod Covadonga!®.

135 Tamze: ,,Acuerda te agora de como el Regno de los Godos fue siempre abondado de grand
sabiduria e de mucha nobleza. e de grand poder que siempre ouo en el. e agora en cabo es todo perdido
e destroydo e tornado a nada... Pues toma conseio de tu uida e de tu fazienda, ¢ de la daquel los que
contigo son, e non quieras morir mala muert. E mete te en poder de Tarif aquel princep tan onrrado
que nunqua fue uengudo, e auras onrra tu e los que contigo son, e seras tu e ellos ricos e onrrados
en toda uuestra uida”.

136 Tamze, s. 349 (E 2: 3r, rozdz. 579): ,,[...]a bien sabes como tu e tu hermano Vitiza assannastes
a dios mala mientre por los uuestros peccados que fizieste con el cuende Julian sieruo de Satanas yl
mouistes a sanna por que ouo de uenir el destroymiento en la yente de los Godos. por que oy en dia
es la eglesia de dios e la xpristiandad crebantada e destroyda”.

137 Tutaj za Lucae Tudensis chronicon mundi, ks. IV, rozdz. 4, s. 227.

133 PCG 1955, rozdz. 568, s. 349 (E 2: 3r, rozdz. 579): ,,este nueuo miraglo daquell affogamjento;
fizo dios a pro de los xpristianos de Espanna pora librar los dell grand crebanto e dell astragamjento de
los moros en que estauan. assi como fizo a los fijos de israele quando les saco del catiuerio de Pharaon
Rey de Egipto. e affogo a ell e a todos los suyos en la mar”.

139O historiograficznej karierze bitwy por. C. Garcia de Castro Valdés, La batalla de Covadonga.
Problema historiogrdfico, trasfondo historico y consecuencias sociopoliticas, ,,Anejos de NAILOS. Estu-
dios Interdisciplinares de Arqueologia”, 5, 2019, s. 685-751. W dyskusji w nauce hiszpanskiej na temat
wydarzenia wykrystalizowalo si¢ tez stanowisko ,,indygenistow”, iz rzeczywisty bunt — podstawa
legendy o Covadonga — nie byl powstaniem Gotow, ale rdzennej (zyjacej tu juz przed Gotami czy
nawet Rzymianami) ludno$ci obszaréw gorskich Asturii i Kantabrii. Tamze, s. 696—697. Watpliwosci
co do historycznosci samego zdarzenia nie przeszkadzaja we wspotczesnym upamigtnianiu i budowaniu
rywalizujacych narracji wokot niego: lokalnej asturyjskiej, wspolczesnej monarchicznej, frankistowskiej,
katolickiej (kult maryjny powiazany z bitwa), innych. Na ten temat por. C.P. Boyd, The Second Battle
of Covadonga: The Politics of Commemoration in Modern Spain, ,,History and Memory”, 14, 2002,
1-2 (Special Issue: Images of a Contested Past), s. 37-64.



38 MICHAL TOMASZEK

Wszystkie elementy historii Pelaya, tacznie z uwiedzeniem jego siostry czy dia-
logiem z Oppa, obecne byly w chrzescijanskiej tradycji hiszpanskiej juz od kronik
Alfonsa III, a zatem ponad 300 lat!*?. Tam roéwniez pojawiat si¢ motyw kary Boga,
ktora jednak sie konczy, otwierajac droge do odrodzenia Kosciota, krélestwa i ludu.
W wizji historii owych lat bitwa pod Covadonga stanowita swego rodzaju odbicie
si¢ od dna. Gdyby chcie¢ wroci¢ do porownania narracji o okresie podboju muzut-
manskiego z literg ,,U” badz ,,V” (oczywiscie wybor jednej lub drugiej litery pocigga
za sobg roznice interpretacyjne), to byto to miejsce, w ktérym linia odbijata ku gorze.

W tej czesci narracji podkreslano kontrast miedzy niewielka liczba obroncow
z jaskini a potezng armig muzulmanéw. Motyw nagtej powodzi nawigzywatl do zda-
rzenia mieszczacego si¢ w realiach gor Polwyspu Iberyjskiego. Byt tez atrakcyjny
ze wzgledu na przywotana wprost histori¢ wyjscia Izraelitow z Egiptu i zatopienia
zastepow faraona w Morzu Czerwonym.

Inny biblijny obraz ewokowany przez losy Pelaya i jego towarzyszy to historia
mtodego Dawida z czasow, gdy kryl si¢ przed krolem Saulem'#!. Walka z muzut-
manami — wrogiem tak bardzo liczebnie przewazajacym — przywotywata natomiast
skojarzenia z walkg Dawida z Goliatem czy calego Izraela z Filistynami. Badacze
w namowach Oppy kierowanych do Pelaya przed bitwa doszukiwali si¢ nawiaza-
nia do kuszenia przez w¢za Ewy 1 Adama w raju. Biskup zdrajca jawit si¢ tu jako
inkarnacja szatana, wrog nie tyle militarny, co duchowy'#%.

W interpretacji Deyermonda w tej stownej konfrontacji Oppa reprezentowat starg
Hiszpanig, ktora upadta tak nisko, ze sprzymierzyla si¢ z niewiernymi. Pelayo przed-
stawial nowa Hiszpanie, odrodzona za sprawa Bozego milosierdzia. Bylo to prawie
tak, jak gdyby Synagoga zostala zderzona z Kos$ciotem, a nawet jak gdyby arcyka-
plan Kajfasz zostat skonfrontowany z samym Jezusem'#.

Dawid wydaje si¢ modelem dla Pelaya, podobnie moga nim by¢ bracia
Machabeusze. Z kolei jak ukrywanie si¢ w jaskiniach przywotywato skojarzenia
z Dawidem, tak ratunek w gorach przypominat réwnie godng starotestamentowa
posta¢ — Noego wraz z rodzing chronigcego si¢ na arce w czasie potopu: arka osia-
dta na gorze'*.

140 C. Garcia de Castro Valdés, La batalla de Covadonga, s. 735-736. O asturyjskich poczatkach
historiograficznego opowiadania o Covadonga i narodzinach mitu rekonkwisty zob. P. Linehan, History
and the Historians, s. 101 n.

141 A, Deyermond, The Death and Rebirth, s. 365, przyp. 24.

142 G. Martin, Un récit, s. 40 oraz s. 38, przyp. 65; C. Garcia de Castro Valdés, La batalla de Cova-
donga, s. 703: szerszy wachlarz analogii, obejmujacy np. fragmenty z Ksiag Rodzaju i Wyjscia (w tym
dialogi Jahwe z patriarchami i Mojzeszem), z Ewangelii §w. Marka (kuszenie Jezusa na pustyni),
a takze hiszpanska martyrologia. O biblijnych analogiach zob. tez: P. Linehan, History and the Histo-
rians, s. 103. Lukasz z Tuy jedynie w mowie zaleznej strescit namowy Oppy, podczas gdy Pelayo
przemawial w tym tekscie ,,swoim glosem”. Lucae Tudensis chronicon mundi, ks. 1V, rozdz. 3, s. 225.

143 A. Deyermond, The Death and Rebirth, s. 360.

144 Tamze, s. 358. Bezpo$rednie porownanie Pelaya do Noego byto obecne w tradycji historio-
graficznej krolestw chrzescijanskich, w szczegoélnosci w Historia Silense. Por. Th. Deswarte, De la
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Nadrzednym celem tak pomyslanego opowiadania o bitwie pod Covadonga byto
uwypuklenie przestania, ze kara Boza si¢ skonczyta. Narrator pragnie przekonaé
czytelnika, iz Goci czy chrzescijanie w Hiszpanii nigdy nie przestali by¢ dzie¢mi
Boga. A wraz z pojawieniem si¢ bezgranicznie oddanego Bogu i Maryi Pelaya ustat
powdd do kary i zakonczyt si¢ jej czas. Jak pisal Deyermond, w ujeciu historykow
Alfonsa X wygnanie bohatera pozwolito mu sta¢ si¢ prawym dziedzicem gockiej
Hiszpanii i potozy¢ fundamenty pod chwat¢ Hiszpanii odnowionej!'**. Ponadto histo-
ria Pelaya realizowata raz jeszcze koncepcje translatio imperii, tak jak byta ona arty-
kulowana u Augustyna w jego De civitate Dei oraz w Historia adversus paganos
Pawta Orozjusza, czyli przekazanie Bozym zrzadzeniem wladzy z ragk mniej god-
nych w bardziej godne, tu od krélestwa zepsutego Rodryga do krolestwa czystego
Pelaya!*®. Tradycja osnuta wokoét bitwy pod Covadonga obejmowata odcigcie sie
od dawnych gockich grzechow!'¥.

STOSUNEK ALFONSA MADREGO I JEGO AUTOROW
DO DZIEDZICTWA GOCKIEGO

W tym miejscu mozna przej$¢ do uwag odnoszacych si¢ do calej narracji dotycza-
cej upadku Hiszpanii Wizygotow oraz poczatku nowego etapu dziejow. Obraz wroga
1 jego poczynan zostal w kronice tylko naszkicowany. W skondensowany sposob
ujeto cechy wyrdzniajace najezdzcow. Maurowie — jak ich najczesciej okresla tekst —
maja ciemne twarze, barwne stroje i kochaja ztoto bardziej niz dzielno$¢ i szlachec-
two, ono stanowi motor ich dziatan. Ta skrotowos$¢ byta uzasadniona kompozycyj-
nie. Muzulmanie w tym miejscu utworu nie pojawili si¢ po raz pierwszy. Zamyst
ujecia dziejow Hiszpanii na szerokim tle juz wczesniej kazat o nich pisac.

W relacji kronikarskiej pojawit si¢ watek renegatow. Oppa konsekwentnie byt
okreslany jako arcybiskup. Nie przeszedt zatem na islam. Natomiast pogodzit si¢
z nowym ladem i namawiat innych chrzescijan do kapitulacji. Dla jego obrazu miato
znaczenie podkre$lanie rodzinnych zwigzkow z nikczemnym krolem Witiza. Kryla
si¢ tu sugestia, ze nieprawosci obcigzajace Witiz¢ prowadzily do dalszych wystep-
koéw, a takim w odniesieniu do Oppy jest juz zdrada swojego ludu i Kosciota.

Munussa, tak jak go kreuje kronika, z powodzeniem udawat kogo$, kto dziata
lub zacznie dziala¢ na rzecz chrzescijan. To byla przeciez taktyka w jego zabie-
gach o wzgledy siostry Pelaya. Kronika przytacza jednak przyklad i z drugiej
strony. Abdulaziz, syn zwycigskiego wodza Musy, ktory nastepnie udzielnie panowat

destruction a la restauration. L’idéologie du royaume d’Oviedo-Leon (VIlle-Xle siecles), Turnhout
2003, s. 145.

45 A. Deyermond, The Death and Rebirth, s. 352.

146 Tamze, s. 353.

147 P. Linehan, History and the Historians, s. 105.
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w Sewilli, poslubit wdowe po Rodrygu Egilong i za jej radg natozyt korong na gtowe
jak krol — wedhug zwyczaju Gotow!*. To si¢ dla niego zle zakonczyto. Zabili go
swoi, gdy modlit si¢, poniewaz uznali, Ze jest (skrytym) chrze$cijaninem!®. Wyglada
na to, ze kronikarze Alfonsa wszelkie sytuacje znajdowania si¢ migdzy $wiatami
dwoch religii uznawali za niebezpieczne, wrecz zgubne.

Dzigki umieszczeniu wielkiej pochwaty Hiszpanii i lamentu nad jej utrata
pomiedzy narracja o ostatniej bitwie Rodryga a opowiescia o podboju poszcze-
golnych krain i miast bitwa i $§mier¢ Rodryga zyskaty role rozstrzygajacego wyda-
rzenia. Rodryg pozostat za§ w tradycji utrwalanej przez alfonsynskich historio-
grafow ostatnim krolem Gotow!*?, cho¢ zdaniem badaczy w drugiej dekadzie
VIII w. panowali jeszcze jego efemeryczni nastgpcy, o ktorych w XIII w. nic juz
nie wiedziano.

Rozegranie historii upadku krolestwa Gotow w powyzej ukazany sposob dawato
mozliwo$¢ pelniejszego wyzyskania jego tradycji w polityce historycznej prowadzone;j
przez Alfonsa X. Ich klgska znamionowata krotki, acz spektakularny moment upadku
moralnego i politycznego, po ktorym zaczyna si¢ odrodzenie — tak jak po $mierci
nastgpi¢ ma zmartwychwstanie. Obarczenie brzemieniem nieprawosci poéznego krola
Witizy pozwolilo idealizowac jego poprzednikow.

Alfons X nie tylko odwotat si¢ do tradycji Wizygotow w swoich prawnych dzie-
tach. Postaral si¢ tez przywroci¢ pamig¢ o dwoch gockich krélach. Wiosng 1274 r.
w migjscowosci Pampliega pomigdzy Palencja i Burgos z udziatem Alfonsa ekshumo-
wano domniemane szczatki krola Wamby (zm. 687). Ciato przewieziono do Toledo
i pochowano w Kosciele §w. Leokadii w obrebie alkazaru, obok szczatkow innego
gockiego monarchy, Recceswintha, sprowadzonych rowniez za Alfonsa z rejonu
Salamanki'>!. W zachowanym mandacie krolewskim, nakazujagcym przeniesienie
ciata Wamby, o owym krélu sprzed 600 lat mozna byto przeczytaé:

Szlachetny krél Wamba pochodzit z rodu Gotéow i byl panem Hiszpanii oraz wielu
innych ziem, ktére zdobyt dzicki mitosierdziu Bozemu, swoimi sitami i dobrocia, a takze
zapewnil i wprowadzil dobry stan spraw, tak ze nie pozostawil [po sobie] sporéw we
wszystkich swoich ziemiach przy podziale biskupstw, jak rowniez w innych sporach

148 PCG 1955, rozdz. 563, s. 344 (E 1: 196r, rozdz. 572): ,,[...] € ella conseiol que pusiesse corona
en la cabeca segund rey, assi como era costumbre en tiempo de los godos” — powraca tu motyw
kobiety, ktora sprowadza mezczyzne na ztg czy niebezpieczng droge.

149 Tamze, rozdz. 564, s. 346 (E 1: 197r, rozdz. 574): ,,mataron los alaraues a Abdulaziz el fijo
de muca que era Rey de Seuilla o estaua vn dia faziendo su oracion por que tenjen que era cristiano”.

130 O wykreowaniu wizerunku tego wtadcy por. M. Pardo, Le roi Rodrigue ou Rodrigue roi,
,Annexes des Cahiers d’études hispaniques médiévales”, 17, 2006, s. 23—60, artykul pierwszy raz
publikowany w: ,,Imprévue”, 1, 1983, s. 61-105; tu cytowany wedlug pdzniejszej publikacji.

31 R. Izquierdo Benito, Alfonso X el Sabio, ;primer arquedlogo medievalista?, ,Historia. Insti-
tuciones. Documentos”, 28, 2001, s. 231-240 — wraz z tekstem dokumentu Alfonsa, zawieraja-
cego nakaz przeniesienia ciata, opisujacym dziatania podejmowane jeszcze przez Ferdynanda III
(s. 239-240).
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o ziemie, ktore powinny by¢ podzielone, a nie zostaty, i przez to bywato wiele kon-
fliktow, ktore ten krol byt w stanie uSmierzaé i zaprowadzi¢ bezpieczefnstwo i poko6j'>2.

Wambe kreuje si¢ tutaj, zgodnie rowniez z tendencja z analizowanej przez nas
kroniki, na kroéla poteznego i sprawiedliwego. Stanowi on poniekad antyteze Witizy.
Borykajacy si¢ z buntami baronéw Alfons X przywotat w swoich dziataniach i pismach
wiadce, za ktérego sukcesora si¢ uznawat, wskazujac zarazem, ze to od monarchow
w istocie pochodzi pokoj w krolestwie!>?,

Ekshumacja Wamby miescita si¢ w tradycji i w przedtuzeniu liturgicznych trans-
lacji 1 elewacji szczatkdw Swigtych, nierzadko — jak kazaty w to wierzy¢ narracje —
takich, o ktorych miejscu pochowku w ogole zapomniano. Za Alfonsa X nastapito
zresztg podobne odkrycie. Oto w nalezycie cudownych okolicznosciach w katedrze
w Zamora odnaleziono gréb §w. Ildefonsa, arcybiskupa Toledo w czasach gockich
(lata 657-667), uznawanego przez samego krola za osobistego patrona'>*. Krol,
ktory zamiast ko$cielnej koronacji u progu panowania sam naktadat sobie na glowe
korong, zapewne nie odczuwat oporéw przed dokonywaniem czynnosci podobnych
do koscielnego rytu translacji wzgledem zmartych niebgdacych $wigtymi. Nie przy-
$wiecat mu cel naukowy — w rozumieniu dgzenia do zbadania sprawy i nabycia oraz
szerzenia wiedzy. Chodzilo o przywrocenie i kultywowanie pamigci historyczne;.
Ta natomiast budowala tozsamo$¢ dla szerszej wspolnoty polityczne;j.

Czy Alfons i jego historycy uznawali siebie za Gotdw, czy tylko za potomkow
Gotow? Owa tozsamos$¢ przez stulecia zaznaczata si¢ nie tylko w historiografii, ale
i w tekstach urzedowych — dokumentach, gdzie posrednim nawigzaniem do monarchii
gockiej byto uzywanie przez lokalnych przeciez chrzescijanskich wtadcéw w tytu-
laturze terminu ,,Hiszpania™'>°>., W XIII w. wazniejsze staly si¢ wszak tozsamosci
regionalne powigzane z poszczegdlnymi krolestwami — Kastylijezycy, Leonijczycy,
Nawarczycy i inne.

Istniata rowniez identyfikacja obejmujaca wszystkich chrzesécijanskich mieszkan-
cow Potwyspu Iberyjskiego, dla ktérej odpowiednie stawato si¢ stowo ,,Hiszpan”.

152 Tamze, s. 239-240: ,.el noble Rey Banba que fue de linage de los godos et sennor de las Espannas
et de otras tierras muchas que el gand con la merged de Dios et con el su esfuerco et con la su bondat, et
assosego et puso en bueno estado, assi que contienda ninguna non dexd en todas sus tierras, tan bien en
partimiento de los obispados como de los otros logares de devian seer partidos et non lo eran, et sobre
que oviera ya muchas contiendas las que este rey sopo toller et adozir a assossegamiento et a paz”.

133O sigganiu przez Alfonsa do wladcow wizygockich jako modeli zob. G. Le Morvan, Les vertus
des rois wisigoths au service du pouvoir alphonsin dans [’Estoire d’Espagne d’Alphonse X le Sage,
»e-Spania”, 22, 2015, http://e-spania.revues.org/24961 (dostep: 17 XII 2024).

154 P, Linehan, The Politics of Piety: Aspects of the Castilian Monarchy from Alfonso X to Alfonso XI,
,»Revista Canadiense de Estudios Hispanicos™, 9, 1985, 3 = Homenaje a Alfonso X, el Sabio (1284—
1984), s. 396.

1550 tym w odniesieniu tylko do Asturii i Ledn, ale w szerokiej perspektywie czasowej siega-
jacej XIII w. zob. J. Montenegro, A. del Castillo, Los titulos de los reyes de Leon en los documen-
tos medievales como reflejo de la continuidad del reino visigodo de Toledo, ,,Estudios de Historia
de Espafia”, 13, 2011, s. 13-36.
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Wraz z zaakceptowaniem przez wszystkich odrgbnosci Portugalczykdéw zawezito
ono swoj zakres.

W facinskim prologu do kroniki Alfonsa mowa jest o Hesperii w znaczeniu obej-
mujacym caly Potwysep. Alfons zostal nazwany nobilis Hesperie princeps — szla-
chetnym ksieciem Hesperii. Narrator zwracat si¢ w inwokacji nastepujaco: ,,Jesli
pochwycisz, Hesperio, dary ktore daje tobie madro$¢ krola, zabty$nie twoja stawa,
i dostojenstwo takze urosnie. Krol, ozdoba Hesperii, skarbiec filozofii, nauke daje
Hiszpanom — niech chwytaja dobre rzeczy...”!%° Byl to antykizujacy termin, ale row-
niez o szerokim zakresie. Dodatkowe umocnienie tej tozsamos$ci stanowito odwotanie
sie do historycznego ciagu inwazji, ktorym ulegal lud zamieszkujacy Hiszpanig!"’.
Takze okres$lenie ,,chrzescijanie” — w odpowiednim kontek$cie historyczno-geogra-
ficznym — miato swoje wcale nie uniwersalne znaczenie na kartach kroniki.

Goci jako terazniejsza identyfikacja juz nie byli potrzebni. Niezaleznie od odwo-
lywania si¢ do ich tradycji w Kastylii XIII w., chociazby w prawach wydawanych
przez Alfonsa, nalezeli do przesztosci, nie terazniejszosci.

Kiedy zatem w istocie z perspektywy Alfonsa Madrego Goci sig ,,skonczyli” —
czy wraz z koncem krolestwa? To kwestia nieco podobna do pytania, kiedy z perspek-
tywy dziejopiséw po podinocnej stronie Pirenejow zakonczyta sie historia Frankow,
a zaczeta Francuzéw. Odpowiedz jednak wykracza poza niniejszy artykul, gdyz
wymagataby analizy calej kroniki. W kazdym razie cnoty, ktore im si¢ przypisuje,
zwlaszcza w streszczonej pochwale Hiszpanii, ale tez rozsiane w innych miejscach,
w szczeg6Inosci szlachetno$¢ i mestwo, sa tam przypominane z zatozeniem, ze odzie-
dziczyli je ich potomkowie: Kastylijczycy czy Hiszpanie.

Natomiast rozpusta ostatnich krolow, podobnie jak wczesniejsze trwanie w here-
zji arianskiej, to grzech, za ktory kara zostata wymierzona i dlatego potomnych juz
nie obcigza. To bardzo wazna, optymistyczna nauka ptyngca z przekazu.

ZAKONCZENIE

Alfons X Madry wybrat jezyk i histori¢ jako fundamenty wspdlnej tozsamosci swoich
poddanych. Dla ludno$ci nowo zdobytych (czy tez odzyskanych) terytoriow tradycje
historyczne przetrwalych lub rozwijajacych si¢ po nadejsciu muzutmandéw w VIII w.
chrzescijanskich wtadztw Asturii, Nawarry, Kastylii i Leon nie zawsze byly bliskie.

136 PCG 1955, prolog: ,,Si capis, Hesperia, que dat tibi dona sophia Regis, splendescet tibi fama
decus quoque crescet. Rex, decus Hesperie, thesaurus philosophie, Dogma dat hyspanis; capiant bona”.

157 Tu Alfonsa, i wezesniej u Toledana, Hiszpanie to ci, ktorzy muszg doswiadczy¢ nieszcze$é zestanych
na nich na przestrzeni dziejéw przez Herkulesa, Rzymian, Wandali, Silingdw, Alanow i Swebdw. Nie przez
Gotow jednak, gdyz nie sg oni dla owych historykow najezdzcami... L. Fernandez Gallardo, De Lucas
de Tuy a Alfonso el Sabio: idea de la historia y proyecto historiogrdfico, ,,Revista de poética medieval”,
12, 2004, s. 86—87 oraz przyp. 88 z cytatami z Toledana i prologu kroniki Alfonsa. Obcos¢ islamskich
najezdzcoéw dodatkowo jest podkreslana akcentowaniem ich przybycia z Afryki. Por. tamze, s. 88.
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Wspolnym historycznym mianownikiem dla nowej, wielkiej Kastylii musiat stac si¢
okres, w ktorym caty Potwysep Iberyjski pozostawat chrzescijanski i zjednoczony.
Temu wymogowi odpowiadala epoka Wizygotow, zawgzona do okresu po przejsciu
krola Rekkareda z arianizmu na katolicyzm. Nawigzania do chwaty Gotéw z owej
przyczyny wystepowaty tez wyraznie w redagowanych w tym samym czasie co histo-
ryczne, wspomnianych prawniczych dzietach Alfonsa!®8,

Starania Alfonsa o koron¢ cesarska wiaczaty Kastyli¢ do gtéwnego nurtu 6wczes-
nej polityki europejskiej. W warunkach XIII w. udziat w niej wymagat juz nie tylko
postugiwania si¢ Srodkami politycznymi i wojskowymi, lecz 1 propaganda. Alfons
pragnal poprzez dzieta powstajace na jego dworze pokazywaé Kastyli¢ jako roéwno-
rzgdnego uczestnika uniwersalnej historii. Teksty bedace przedmiotem zainteresowa-
nia w ramach niniejszego artykutu powstaly po kastylijsku. Nie byly zatem w pierw-
szej kolejnosci przeznaczone dla zewngtrznej, pozaiberyjskiej publicznosci. Jednak
w swojej dokonczonej, w zamierzeniu monumentalnej postaci mogly si¢ sta¢ kultu-
ralng wizytowka dworu i krolestwa. Zamanifestowaly samoswiadomos¢ i pewno$é
siebie kastylijskich wtadcow.

Relacja z dzieta Alfonsa X o upadku krolestwa Gotow, cho¢ zalezna od innych
tekstow ze swojej epoki, a nie z czasow inwazji muzulmanskiej, zastugiwata na auto-
nomiczne potraktowanie w ramach niniejszego artykulu. Bylta to bowiem kohe-
rentna propozycja i wersja historii skierowana do ksiazat, nobilow i urzednikow,
stuzagca budowaniu ich §wiadomosci historycznej. Zostala sformutowana w prze-
konaniu, ze potrzebuje jej krolestwo inne — wigksze i1 bardziej rd6znorodne niz
to sprzed czasé6w Ferdynanda III i Alfonsa X. Dlatego medium byt w tym wypadku
jezyk kastylijski.

Zarazem zakres owej opowiesci czynit z niej propozycje rowniez dla Aragonczykow,
mieszkancéw Nawarry czy Portugalii. Mogla zosta¢ przyjeta nie tylko przez $rodo-
wisko dworskie, krag wokol monarchy 1 jego aparat urzedniczy. Arystokracja kro-
lestw uznala mit swojej neogockiej tozsamosci za atrakcyjny. Poucza o tym ana-
liza historiograficznych dziet z tego kregu, jak kroniki Pedra hrabiego de Barcelos,
ktory jako nieslubny syn krola Portugalii Dinisa byt tez prawnukiem Alfonsa X'°.

Aspiracje Alfonsa jako dziedzica Stauféow do uniwersalnej korony cesarskiej
przystonily nieco kwesti¢ tytulu cesarza w Hiszpanii — przyjmowanego juz przed
nim w dziejach Potwyspu Iberyjskiego, wraz z cata ideg imperialng znajdujaca wyraz
w historiografii i dokumentach jego krolestw!®?. Zarazem jednak w czg$ciach Estoria

138 1. Fernandez-Ordoéiiez, Evolucion del pensamiento alfonsi y transformacion de las obras juri-
dicas e historicas del Rey Sabio, ,,Cahiers de linguistique hispanique médiévale”, 23, 2000, s. 278;
tamze s. 282 o rownoczesnosci opracowywania alfonsynskiej historii Hiszpanii oraz drugiej i trzeciej
z Partidas, a takze Setenario — pdzniejszych dzietl prawniczych Alfonsa X.

1390 tym zob. T.J. Queimada e Silva, Aristocratic neo-Gothicism in fourteenth century Iberia:
the case of Count Pedro of Barcelos, ,,Journal of Medieval Iberian Studies”, 13, 2021, 3, s. 350-372.

160 Tradycja imperialna w krolestwie Leon do 1230 r.: H. Sirantoine, Imperator Hispaniae. Les
idéologies impériales dans le royaume de Leon (IXe—Xlle siecles), Madrid 2013. Autorka podkresla
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de Esparia, dotyczacych juz znacznie pdzniejszego okresu niz podboj, nigdy nie
wzmiankowano w datacjach roku panowania krolow Nawarry, Aragonii i Portugalii,
gwoli tak waznej w konstrukcji catego dzieta synchronizacji. Ani tez historia chrzes-
cijanskich krolestw Nawarry, Aragonii i Portugalii nie byta w inny sposéb chrono-
logicznie uzgadniana z historig krolestwa kastylijsko-leonskiego (w przeciwienstwie
do tego rodzaju synchronizacji wydarzen z historii muzutmanskich wtadztw Hiszpanii
z historig monarchii asturyjsko-leonsko-kastylijskiej)!¢!. Kastylia zatem zostata uznana
na poziomie projektu historycznego za jedynego rzeczywistego dziedzica tych wszyst-
kich, ktorzy kiedykolwiek panowali czy mieli nadrzedng zwierzchnos¢ nad cata
Hiszpanig. To jest kontekst, ktéry pozwala zrozumie¢, jak wyszlifowana pod patro-
natem i bezposrednim wplywem kroéla opowies¢ o wspolnym przodku — krolestwie
Gotow — 1 wspolnych poczatkach, narodzinach kroélestw chrzescijanskich po podboju
muzutmanskim, dostarczata argumentow dla dyskursu o jednosci Hiszpanii pod ber-
tem krolow Kastylii. Nie byto przypadkowym wyborem, iz w tek$cie powstajacym
pod patronatem Alfonsa zdecydowanie preferowano pisanie o Hiszpanii w liczbie
pojedynczej — JEDNEJ Hiszpanii, a nie o Hiszpaniach'®> — za tg drugg opcja stata
tradycja historyczna (nazwy rzymskich prowincji) oraz historiograficzna.

W badanych fragmentach jest wiec obecna idea wspolnoty hiszpanskiej, tak jak
w catym dziele wystepuje idea naturalnej sukcesji kolejnych ludéw, wsrod ktorych
bardzo wazne miejsce zajeli Goci'®?.
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